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OM MOD OCH OVERMOD OCH NAGOT FOR KATTVANNER

NAR DETTA SKRIVES, GAR HELA
vérlden i oro for Italia-méannen. N&r det I&-
ses, ar val deras 6de avgjort.

Man skall ha funnit dem, levande eller
doda eller de skola vara borta. Som sa manga
andra blivit borta i den eviga isen.

Vad skall det tjana till att offra livet pa
dad som dessa? Att sanka anforvanter i dju-
paste sorg. For, ocksd i basta fall, ganska
omtvistliga resultat. Aro de vetenskapliga
ron som Nobile hoppades géra genom pol-
flygningen varda sd mycket lidande, s3 manga
tarar? Aro upptackter, om vilka man maste
sdga att de sakna praktisk betydelse och icke
bidraga till att pa nagot satt géra manniskorna
lyckligare, varda att offra livet for?

Jag tror, att dven ora Italia aldrig kommer
tillbaka, utan med alla sina man gatt under
daruppe i isen, sa har offret av dessa mans
liv icke varit fafangt. Icke s, att deras bragd
spritt glans dver de nationer de tillhdra —
nationell &ra och vanara &r som oftast av
ganska blandat varde — utan darfér, att en
duktig garning i och for sig har nagot befruk-
tande. Kommer vara hjartan att klappa for-
tare. Utloser handlingskraft.

Allt for ofta ske de hjaltemodiga handlin-
garna i det tysta, de storsta hjaltedaden kom-
ma icke utanfor tva slutna lappar, da ar det
gott att, som hér, ett hjaltedad rullas upp for
en hel varld. Far en hel vérld att ett 6gon-
blick lystra. Lyfta huvudet fran affarer och
bekymmer och allt slags brak och gral for att
med klappande hjarta lyssna efter ett livs-
tecken fran en handfull man, som forsvunnit
med sin stora fagel i polarregionens morker.

Det finns inte en tidning i hela varlden som
inte i dessa dagar dryftar Nobile och hans
man, det finns knappast en manniska som
icke diskuterar mdjligheterna for undsatt-
ning, hoppet om réddning.

Radiostationer och — amatdrer avlyssna
etervagorna.

I oron over Italia-ménnen &r varlden for
en sallsynt gangs skull enig.

Det ar som om jordens brodrafejder ett
ogonblick vilade. Alla frdga alla: vad ar att
gora?

Det gamla obotférdiga, sjalviska “skall jag
taga vara pa min broder”, tiger en kort stund
infor det sa sallan horda "hur skall jag bast
hjalpa min broder?”

*

Pingsten har varit rik pa olyckor. Bil-
olyckor, motorcykelolyckor. Overdadig fram-
fart, spillda ménniskoliv.

Man kan konstatera, vad man visste forut,
att svensken, isynnerhet vid helger, lider av
en dumdristig ofdrvdgenhet som bottnar mera
i okunnighet an i forakt for faran.

Hér finns ingenting att beundra. Alltihop &r
bara brottslig omddmesloshet och ansvars-
16shet.

”Man skall aldrig springa efter en spar-
vagn eller en flicka”, heter det, “det kom-
mer straxt en ny.” Till detta visdomsord

Bade kameran
och filmen
bor wvara

(Kodak Film av market

borde fogas: Sa brattom har man inte att
man maste kora ikapp med déden. Den hinna
vi nog anda i sinom tid.

Helgens dodsoffer ar en aterkommande ru-
brik numera. Efter varje helg star dar langa
rader med olyckor. Som visst inte alltid kun-
na skrivas pa spritens konto. Lika ofta ar det
rena vettlosheten. Som man forr korde has-
tarna halvt i sken for att demonstrera sitt
duktiga helgdagshumér, koér man nu sina
Fordar till skrot.

De riktiga motorméannen, liksom de riktiga
seglarna, iakttaga forsiktighet och hénsyn for
andra, medvetna om att varje ouppmarksam-
het kan valla stora olyckor; det ar sondags-
bilister (liksom sondagsseglare), som finna
det “duktigt” att utsatta sig sjalva och andra
for dodliga risker. Till ingens i varlden nytta
eller gladje. Ty ingen kan ké&nna sitt hjarta
klappa av stolthet vid att se en skenande bil
sldnga fram léngs landsvégarna utan hénsyn
till manniskor, tagovergangar, kurvor eller
varningstavlor! Man skams, det &r allt.

Poliser med motorfordon 6verallt pad lands-
véagarna skulle kanske kunna satta skréck i
dessa motordrullar, som skryta med att inte
vara radda for nagonting. Tydligen allra
minst for att visa sin absoluta obekantskap
med bade belevenhet och bilkdrning.

*

Till Konung Gustaf V:s
sjuttioarsdag

forbereder hela landet hyllningar. Aven Idun fram-
béar sin hyllningsbukett med sitt sommarnummer,
som i anslutning till hdgtidsdagen utkommer i form
av ett kunganummer i nasta vecka. Det statliga
kunganumret med omslag i fyrfargstryck av ett
forut aldrig reproducerat portratt av kung Gustaf
ur hans privata konstsamling och med betydligt ut-
vidgat sidantal utgar till alla prenumeranter utan
extra kostnad for dem och séljes i l6snummer till
vanligt pris, 35 ore.

I det rikt och intressant illustrerade numret har
bl. a. fru Anna Branting medverkat med en spiri-
tuell, elegant och rolig skildring av kung Gustaf
sddan hon moétt honom som konung, privatman och
séllskapsméanniska under sin mans ministerperioder.
En lysande rad av svenska kvinnor bringa dess-
utom genom “damernas egen” tidning kung Gustaf
sin hyllning i en serie uttalanden. Rektor Carl Sve-
delius, vars bror var skolkamrat med kung Gustaf
och som sjalv bade under skoltiden och senare kom-
mit i livlig berdring med honom, berattar om Kun-
gen som skolpojke och skriftstéllaren Knut Nyblom
skildrar kungens glada Uppsalatid, d& "Prinsens
droppari’ sjong och dansade vid Fyris. Konungens
sérskilda sportkamrater, greve Claes Leiuenhaupt och
med. d:r C. O. Nylén delge oss i livfulla ardklar
sina intryck av kungen som sportsman, resp. jagare
och tennisspelare. Daniel Fallstrom hyllar konun-
gen med' en dikt, som inleder numret. “"Hemma hos
kung Gustaf' heter en artikel som skildrar hur kun-
gen bor pd Stockholms slott.

Annu manga fler vardefulla bidrag utfylla det
vackra, forndmliga och intressanta kunganumret, som
vi hoppas skall med gladje bli mottaget av alla
Iduns vénner som en véardig erinran om kung Gus-
tafs 70-arsdag.

KODA

EASTMAN KODAK COMP.

Ljumhet lar ju vara en styggelse: Kall el-
ler varm skall méanniskan vara.

Jag kan inte pastd, att man &ar det. De
manniskor, som verkligen ta standpunkt, som
dlska eller hata ar, fruktar jag, ganska latt
raknade. Men i ett par fall veta vi vad vi
tycka. Resonera inte. Aro icke ljumma.

Det ror sig, som ldsaren nog anar, icke om
de eviga sanningarna. Dar dro vi som bekant
en smula odeciderade. Nej, men nar det galler
kattor eller hundar, var ar da var ljumma
likgiltighet? Har nagon nagonsin traffat pa
nagon som litet vagt “tycker bra” om kat-
tor? Eller hundar. Man dlskar dem eller man
hatar dem. Inga kompromisser.

(Jag skulle till gruppen kattor och hundar
ocksa vilja hanféra nyponsoppa. Eller ar det
inte sa, att man endera avskyr eller alskar
denna soppa? Dock detta hor inte hit.)

Precis samma dag hade tva kvallstidningar
inne, den ena ett anatema, den andra ett for-
hérligande av katten. Den indignerade insan-
daren i den forra ropar efter skatt pa Katt,
den andra innehaller en lang eloge om Kat-
ten under rubriken “Kattorna fa berém”.

Den fdrra anser att talet om kattorna som
rattfangare ar en ren fiktion for att inte sdga
bluff och att katten &r en plaga, en out-
hardlig plaga. Hur béast ordna utrotningen?

Den sympatiska Kattartikeln déremot fast-
slar, att, pa den internationella antirattkon-
gressen i Paris, (vilken, naturligtvis, resulte-
rade i en kommitté, en antirattkommitté) an-
sago sakkunniga katten som ett av mansklig-
hetens finaste vapen mot rattplagan. Sarskilt
de franska rattsakkunniga gillade katten. |
Le Havre finns det t. 0. m. kommunalanstéll-
da katter (med I6n, dyrtidstilldagg och pen-
sion?), vilka under stadsfullmaktiges skydd
driva sin samhallsgagnande och rattskadande
verksamhet.

Jag hoppas, ty jag ar kattélskare, att dessa
kattor har en mot arbetet svarande titel. Lik-
anstallda i England kallas rat-officer; det Ia-
ter bade militariskt och fortroendeingivande.

Skdms inte nu éantligen “Katthatare ?
Skatt och revolverkulor och gift och jag vet
inte allt som tack for rattofficerarnas nit!

*

Utan sammanhang med foregaende, varken
med de snédlla kattorna eller de ansvarslosa
motordararna, utan alldeles for sig sta folk-
slcoll&raraspiranterna i Herngsand. Alldeles
for sig! Fast vi kan Onska att slippa se dem
som larare an pa nagra ar, sa finms det inte
minsta skal att deras ynkliga uppférande
skall kasta nagon skugga pa den Kkar, de tilL
aventyrs en gang komma att tillnéra. De sta
och falla alldeles for sig sjéalva.

Alla fotografiska artiKiar,
framkallning y kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.
Goteborg - Malmé - Stockholm
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LEKA FRAMMANDE |

STOCKHOLM

VAD SAGA KONSTENS, TEATERNS OCH PENNANS MANNISKOR OM ATT VARA TURISTER | SIN EGEN STAD.

DE SOM KANSKE ARO NARMAST
till att leka frdmmande i Stockholm, &ro
konstnarerna, som alltid ha dgonen Oppna for
yttervarlden. Deras yrke for dem ju ocksa
ofta fjarran fran sin hemstad och nar de
komma tillbaka ha de fatt nya jamforelse-
punkter.

En som langtar efter Stockholms harlighet.

En tillfragad, numera londonbo, &r konst-
naren Einar Nerman, som fylld av hemlang-
tan, skriver till oss fran London:

Ja ”leka frammande i Stockholm” har
jag fatt gora en och annan gang under
de sista 7 aren. Det &ar tyvarr nu sa
sallan jag fatt tillfille komma hem till mitt
kara Stockholm. Varje gang tycker jag sta-
den ar vackrare, ménniskorna flottare och
Stockholm allt mer och mer likt en storstad.
Man gar och njuter av stadens underbara ar-
kitektur, bade den nya och den gamla. Jag
glémmer vél aldrig en Barnens dagfest i Stads-
husets Gyllene sal. Den vart en upplevelse och
star i mitt minne som en vacker drom om
nutid och medeltid. Det var som jag tanker
mig en stor fest for manga hundra ar sen
och anda sa modernt och festligt. Konsert-
huset verkar ocksa pa mig som ett fullandat
konstverk. Nagot sa dar helt alltigenom som
man sallan rakar pa nagon annanstans héar
ute i varlden. Och s de gamla byggnaderna
Kungl. slottet, Riddarhuset, de gamla Djur-
gardshusen och alla de andra. Ja, Djurgar-
den &r véal den underbaraste park man kan
tanka sig. Annu har jag inte hittat ndgot som
Djurgarden utomlands. Och sa rent och fint
allt ar i Stockholm. En underbar stad pa
sina holmar och det myckna vattnet. Det &r
sa man far hemlangtan, bara man tanker pa
det och roligast -blir det en gang da man far
komma hem pa allvar och inte behdver leka
frammande i Stockholm, utan var dag fa ga
och njuta av all harligheten.

Stadens sjal avspeglar stockholmarnas hdog-
tidlighet.

En annan konstndr, som nu bor i Stock-
holm, men férut varit bosatt i Rom och dar-
for har jamforelsepunkter &r skulptdren Nils
Sjogren. Herr degren tror, att han till att
borja med skulle ga och titta pa Stadshuset.
Vidare skulle han kika ned i Strémmens vat-
ten och anse det avskyvart. Stadens lage
skulle jag, sager hr Sjogren, sakert finna un-
derbart, men troligen skulle jag tycka att sta-
den vore ganska sonderbyggd och planen for-
summad. De gamla byggnadsverken skulle
jag studera med intresse, och jag skulle nog

: Turistsdsongen &r inne och vi marka redan i
1 det frammande inslaget pd vara gator och :
£ torg da vi ga till eller fran var dagliga gar- !
§ ning. Men om vi sjalva finge ta oss ledigt och
| hérjade leka turister i Stockholm, vad skulle
| vi da forst och sist se pa eller narmare stu-
I
\
I
Zi

i
dera? Vi ha stallt fragan till nagra kanda \
personer och fatt svar av olika nyanser och §

kuldrer. |

ocksa fa den uppfattningen, att de moderna
arkitekterna voro ganska bra, fast deras verk
gor ett nagot slatstruket intryck.

Stadens sjal? Ja, den skulle framfor allt
avspegla stockholmarnas hogtidlighet. Da-
merna skulle jag alldeles sékert finna vackra.
Men glad skulle staden knappast verka pa
mig, savida jag ej kom till Nojesfaltet och
knappast ens da.

Vad jag framfor allt skulle sakna vore de
sma serveringarna pa trottoarerna utan la-
gerbérsblad. Det ar forfarligt synd att man
skall hagna in de fa friluftsserveringar som
finnas.

Jag skulle nog finna det hela litet uniformt,
inga typer som skilja sig ur méngden. Men
det ar naturligtvis ingen som vagar sticka av
av fruktan for att bli uttittad.

Men jag skulle trivas, hér finns en massa
mojligheter, mycket teatrar t. ex. De man-

Generalskan Maja Schmidt, den nya ordféranden
Foreningen Stockholms Landstormskvinnor.
(Foto: Lenkert.)

niskor man traffar aro ganska trevliga, och
pa det hela taget skulle jag tycka, att Stock-
holm &r en stad som man mycket val kan bo i.

En forskrackligt modern stad.

Har ar en arkitekts syn pa Stockholm som
frammande stad, men det ar da atminstone
inga oblandade yrkessynpunkter, arkitekt Carl
Malmsten anlagger. Han har ju ocksd som
bekant manga och skiftande intressen.

Arkitekten funderar ett ogonblick, darpa
sdger han:

— Antagligen skulle jag ga och titta pa
Strommen och slottet. Och sa skulle jag ga
pa Skansen. Stadshuset skulle jag beundra,
for det gor jag atminstone nu. Och jag skulle
gd pa museerna, ty det gor man ju alltid.
Gora en utfard till lustslotten. Jag skulle med
forkarlek uppehalla mig pa krogarna kring
Strémmen och Slottet, Grand, Operakaéllaren,
Reisen och Pelikan och Rosenbad.

Som arkitekt skulle jag sérskilt fordjupa
mig i Gamla staden, déar det &r hyvsat och
trevligt. Kom jag fran Kopenhamn skulle
jag formodligen tycka att staden vore for-
skrackligt modern, likasa om jag kom fran
England. Det nya i stadens fysionomi skulle
inte intressera mig. Men kom jag fran Tysk-
land, skulle jag bestdmt tycka, att stockhol-
marna voro anda trakigare an tyskarna hem-
ma hos sig. Och kom jag fran Frankrike,
skulle jag ingalunda fa det intrycket, att
svenskarna dro Nordens fransmén. Sékert &r
att jag ej skulle trivas utan sa fort som moj-
ligt skudda stoftet av mina fotter. Jag skulle
i besvéarande grad sakna den naturliga trev-
naden och det glada livet soderut, de sma
trevliga hotellen och krogarna, dér varden
sjélv tar hand om sina géster, och som man
hér inte kan uppdriva ens med ljus och
lykta.

For en mondial resande.

Regissor Ragnar Hyltén-Cawallius delar ris
och ros &t Stockholm, men det blir mest ros
anda. Han sager:

Hogt arade Redaktor, det var en verklig
kuggfraga! Isynnerhet om jag ville leka att
jag vore en kontinental, en mondial resande,
en man, som sett det mesta av den konst och
arkitektur som anses véarda att se, hort den
basta musik som kan fas for pengar i Milano,
New-York eller Berlin och dessutom last litet
vérldslitteratur och funderat en smula &ver
politik och sociologi. — Vart -borde jag ga?
Dit man alltid springer forstas: pa museer
och teatrar, till kyrkor och historiska platser,
till parker med konstverk, pa gator och torg.

(Forts. sid. 559.)

Webro Kem. Tektu Fabrik,
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KRAFTSJUKDOMENS SVARLOSTA GATA

FORSKNINGENS RESULTAT ANNU OVISSA CELLMEKANISMEN SA SVARTILLGANGLIG

AV

HURU KOMMER DET SIG ATT
kraftsjukdomens gata annu &ar olost? Massor
av forskare ha dgnat tid och krafter at detta
problems losning. Vittfamnande hypoteser ha
sett dagens ljus. Det experimentella arbetet
har burit vackra frukter. Och &ndock kvar-
star gatan olost.

Lat oss skarskada nagra omstandigheter,
som &dro agnade att belysa detta.

For manga sjukdomar kunna vi angiva en
bestamd sjukdomsorsak. Infektionssjukdo-
marna ha sina sarskilda smittodmnen. Vita-
minbrist foranleder vissa karaktaristiska rubb-
ningar. Vad kraftan betraffar forefaller det
emellertid foga troligt, att orsaken &r lika en-
hetlig. Tvartom talar var erfarenhet for att
en mangfald olika skadande moment kunna
utlosa kraftbildning, sasom mekanisk retning,
varme, solstralar, rontgen- och radiumstralar,
vissa kemiska amnen, bakteriegifter etc. Alla
dessa faktorer verka retande, och det vill sy-
nas, som om en viss summa av retning behév-
des, for att krafta skall upptrada. Men myc-
ket ar har &nnu dunkelt och det &r oss till
exempel omojligt att sdga, varfor den ena pip-
rokaren far lappkrafta pa det stille dar han
brukat ha pipan, medan den andra gar fri.

Huru ofta hér man icke fragan,
huruvida den eller den saken ar far-
lig och kan fororsaka krafta. Huru
svart ar det icke att besvara en sa-
dan fraga. Under livets lopp traffas
cellerna av en hel massa retningar.
Att faststalla ett visst retmedel sa-
som kréaftbildningens enda eller hu-
vudsakliga orsak, &ar minst sagt
vanskligt. Blott for vissa former av
yrkeskrafta och for ndgra fa andra
former av krafta ar sambandet sa
patagligt, att det icke kan bortre-
soneras. Det &r inte svart att
framkasta pastaendet, att anvandan-
de av aluminiumkarl ar orsaken till
magkraftans tilltagande. Men var sa
god och lagg fram de hallbara bevi-
sen for detta foga sannolika antagan-
de. Déarmed vore verkligen nagot
vunnet.

Just detta, att s3 manga olikartade
retmedel kunna utlésa kréaftbildning,
ar en av stotestenarna vid kraftga-
tans l6sande.

Men de storsta svarigheterna be-
tingas av den omstandigheten, att
kréaftbildningen ar férbunden med en
djupgadende forandring av sjalva cell-
mekanismen. FoOr att studera den-
samma, maste man stiga in i en verk-
lig Lilleput-vérld. Kréftcellerna &ro

FYRTORNETS KONSERVER

For sésongen inlagda
GRONSAKSKONSERVER
sdsom_Nasselkal, Spenat, Blomkal, Brysselkal
samt Arter i hogfma kvalitéer rekommenderas.

téren och
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I Jubileumsinsamlingen till kraftsjukdomarnas |
i bek&mpande lider mot sitt slut och det insam- 3§
: lade beloppet skall, som bekant, éverlamnas \
1 till konungen i fodelsedagsgava Resultatet :
tycks bli Over forvantan storartat. Den_all- §
manna offervilligheten stimuleras nog i nagon 1
man av att de hemska sjukdomarna &ro sa \

1

\

ytterst vanliga, att de flesta sett eller erfarit

deras verkningar. Varfor ar kraftsjukdomens

gata sa svarlost r en fréga, som nog mangen
gjort sig sjalv. Gatan kan icke losas — annu. §
Men &ver hela varlden paga forskningarna. \
Kanske kunde vart land med dess duktiga bak- |
teriologer och kréaftforskare nu med stéd av =
de insamlade medlen fa géra denna storartade |
: insats till hela mansklighetens val: att losa |
1 kraftSJukdomarnas gata. jj

D e DD o e e

sa sma, att de i allmanhet méata blott ett par
eller nagra fa tiotal tusendedels millimeter i
genomskarning. Blott med mikroskopets till-
hjalp kan man se dessa celler och félja deras
dden. Men trots cellernas litenhet &r deras

LAS

Iduns kunéanummer-

Utkommer i nasta vecka som ordinarie nummer
med omslag i fyrfargstryck och utdkat sidantal.
Gratis till alla prenumeranter. Pris endast 35 ore i
I6snummer.

Fru Mabel Lithander, fédd Mc Clure-Williams, maka till direk-
ledamoten av Riksdagens forsta kammare Edvard

Lithander, Goéteborg.

' Grundfast
ll Soliditet
1

REUTERWALL.

byggnad oerhort invecklad. Man ma icke un-
dra over, att cellernas funktion annu &r sa
bristfalligt kénd.

Vilka under rymmer icke cellernas varld?
Huru egendomlig och fylld av outransakade
hemligheter ter sig icke &ggcellens strangt lag-
bundna utveckling till en individ? Vilket un-
derbart precisionsarbete av cellernas delnings-
mekanism, innan individen star dar fardig-
bildad, uppbyggd av manga milliarder celler.
En cellférokning, som kan méta sig med den
under fosterutvecklingen, finner man nu ock-
sa hos kraftsvulsterna. Men av lagbundenhe-
ten ser man blott reminiscenser. Och resulta-
tet blir icke en ny individ, utan en oordnad
massa av celler, som forstéra och nedbryta
organismen. Cellmekanismen har rakat i olag.
Kraftsjukdomens gata ligger i forklaringen
av detta fenomen. Vore icke cellmekanismen
sa komplicerad, sa delikat och sa svartillgang-
lig, dd vore problemet icke heller sa svar-
16sligt.

Men &r det nu sd helt och hallet uteslutet,
att kraftan kunde vara en infektionssjukdom,
vars smittodmne vi icke kanna? Mdjligt vore
forvisso, att ett smittoamne, som &r sa oer-
hort litet, att det icke kan ses i mikroskopet,
skulle kunna vara orsaken, Att fast-
stalla forefintligheten av ett sadant
smittodmne i kraftsvulsterna eller att
helt utesluta dess narvaro vid kraft-
framkallning, st6ter pa hart nar oéver-
vinnerliga svarigheter. Och detta gor,
att kraftforskningens resultat i den
dag som &r i viss man “flyta”. Men
dven om ett sadant smittoamne verk-
ligen finnes, maste man om detsamma
antaga, att det ingriper i sjalva cell-
mekanismen och tvingar cellerna till
obegransad delning. Och déarmed éar
man tillbaka vid cellmekanismens
rubbning som nagot vasentligt vid
kraftbildningen.

Intensivt arbetar man foér nérva-
rande pa manga hall i varlden for att
komma till ratta med kraftsjukdomen.
Arbetet sker pa olika linjer. Den ene
forskaren forsoker utrona, vilka fak-
torer som fororsaka kréfthildningen.
Den andre soker finna botemedel mot
denna sjukdom, som blott i ytterligt
sdllsynta- undantagsfall gar till sjélv-
ldkning. Men bortom dessa problem,
som, sta det praktiska sjukhusarbetet
nara, arbetar man ocksa mot det hag-
rande malet att forsoka fa klarhet i
kraftans véasen och vinna forstaelse
for, varfor cellmekanismen rékar sa
i olag, att individens liv dventyras.

Ni kan icke erhalla formanligare livforsakring an i

Laga
premier

Hoga premieaterbaringar och vinster.
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STOCKHOLMS KVINNLIGA KONTORISTFOR-

ENING 25 AR.

j Idun har alltid foljt de kvinnliga kontoristernas liv och arbete med intresse.
Nar nu Kvinnliga Kontoristféreningen i Stockhohn firar sitt 25-arsjubileum

velat erinra om féreningens tillvaro. Nu da sd manga unga se sig om efter

\
\
den ¢ juni, vilket celebreras med en stdamningsfull fest i Stadshuset, har Idun §
I
2
2

ligheter som kontoristens yrke bjuder.

Fastan pd den banan skenbart stor

trangsel rader, finns det nog mojlighet for begdvning och energi att komma -

|
\
I en plats, dar de kunna verka, kan det vara instruktivt att héra om de mdoj-
|
§
i

Mathilda Lindgren.

"KVINNORNA HA DISTRIBUERATS
pa allt flera av de samhélleliga arbetsomra-
dena”, hette det nyligen i en riksdagsdebatt,
och de orden komma ovillkorligt for oss da vi
nu med anledning av det betydelsefulla jubi-
leet ha stamt mote mied tva ledande kvinnor i
Kvinnliga Kontoristféreningen i Stockholm i
dess lokal. En liten presentation: frk. Mathilda
Lindgren, foreningens hedersordf., och dess
forsta ordférande da den stiftades for 25 ar
sen den 9 juni. Vidare froken Edith Lind-
blom, foreningens nuvarande ordférande, en
forening, som raknar 1600 medlemmar och
som av allt att doma borde sluta inom sig
manga flera av Stockholms omkring 20,000
kvinnliga kontorister.

Men vi ha inte slutat var presentation an av
de bada ledarna framfor oss. Bada kontors-
chefer. Froken Lindgren nu pensionerad, ag-
nar sina annu obrutna krafter at foreningen,
froken Lindblom star mitt uppe i sin verksam-
het. Bada ha borjat sin kontoristbana med
ungefér samma slags utbildning, folkskola och
en handelsskola, och ha sedermera genom ar-
bete och energi forvarvat gedigna fackkunska-
per och allméanbildning allt under det att de
skott sina platser.

Men det var ju om Kvinnliga Kontoristfor-
eningen vi skulle tala. Riktigt. Men detta &r
Kontoristforeningen — sedd inifran.

Froken Lindgren borjade for 50 ar sen, pa
den tiden, da man hade handbokforing, da det
kanske fanns en kvinna pa kontoren bland res-
ten méan. Numera — ja, proportionerna ha
&ndrats och vad som &ndrats allra mest &r
systemet. Maskintekniken har erfvrat kon-
torsarbetet, den goér det mer och mer for var
dag, kontoristen tycks bli en del av maskinen.
Men det finns i alla fall en grans, allt for stor
mekanisering skadar arbetet. Intresse och
personlig insats féller utslaget dven i detta ar-
bete som i alla andra.

Vi fraga froken Lindblom om karen, som
hon pa ett sa lyckligt satt representerar. Det
finns val knappt en mera heterogen samling
an de kvinnliga kontoristerna, séger hon, ef-
tersom de skola omfatta alla kontorsanstéllda
fran springflickan till de fa som natt fram till
chefsposterna. Dar har man faktiskt ett tvar-
snitt genom samhallet. Om man borjar ner-
ifran sa traffar man forst den helt unga flic-
kan vanligen med folkskolan som grund att
sta pa och med en kurs i maskinskrivning. Sa
ar saken klar. Hon anser sig fardig som kon-
torist. Om hon far plats. Jo, det hander nog.
Det finns alltid kinesplatser, men efter nagra

e ]

fram aven dar.

ar blir en sddan flicka ofelbart avskedad, om
hon inte sorjer for sin vidare utbildning. Och
vad skall hon da gora? Vad vi har i kontorist-
foreningen alltid predikar ar utbildning och
mer utbildning. Till var platsanskaffnings-
byra kommer en del ungdomar, som bara lart
maskinskrivning och séker kontorsplatser och
dem rada vi alltid att skaffa sig mera kun-
skaper.

— Men arbetet lampar sig foér kvinnor?
— Otvivelaktigt. Precisionsarbete har val alltid
legat for oss kvinnor, mer an fér ménnen, sa-
ger froken Lindblom. Och sa &r vi arliga, det
ar en stor sak. Folk sédger visserligen, att
annu har vi inte haft tillfalle att stjala sa

Ett fyonstnarsbrollop.

Operasangaren Martin Ohman har i dagarna kom-
mit till Stockholm efter flera framgangsrika gast-
spel senast i London, dar han ocksd passade pa att
gifta sig. Har ses herr Ohman med sin fru, den
orientaliska romanssangerskan lsabel Ghasal, forut
gift med persersvensken kapten Edwall, vid de-
ras brollop den 23 maj. | bakgrunden den kéande
svenske affarsmannen i London Ejnar Flygt och
hans fru.

\

Edith Lindblom.

obegransat som mannen med sina storre for-
troendeposter och storre kassor, men det &r
nog fortal mot oss. Beténk, att kvinnan har
inte varit inne pa kontorsbanan mera an 60
ar, vad ar det for tidrymd att tala om? Men
allt tyder pa att det ar ett yrke, som passar
henne. Slitande, jo, det ar visst och sant, att
det &. Men inte &r en kvinnlig kontorist ut-
sliten vid 40 ar, da har hon tvartom sin bésta
arbetsformaga. Det kan i alla fall bli en tra-
gisk period for henne, den dar 40-arsaldern
pa grund av chefernas egoism:. Vi ha alltfor
manga inom karen,, som avskedats da, darfor
att cheferna borja tanka pa att om de behalla
den medelalders fa de ha henne kvar, dven da
hon blir gammal och da kommer de i mora-
lisk skyldighet att ge henne pension. Dessa
medeldlders kontorister kunna, om de mista
en plats ingenstans finna en ny. De bilda ett
slags halvproletariat, som ar ett allvarligt be-
kymmer for karen.

Kvinnliga Kontoristforeningen arbetar dér-
for med all kraft pa att f& medlemmarna att
inga i pensionskassan, som bildades 1906 —
med ett startkapital pa 600 kronor. Den har
nu vuxit en smula, senaste arsberattelsen vi-
sade nara 400,000 kronor i tillgangar. Det ar
med den som med hela kontoristféreningen,
att den osokt paminner om bibelns senaps-
korn. Vid forsta sammantradet hade 60 per-
soner infunnit sig och de fingo sta, eftersom
det inte fanns nagra stolar att sitta pa. Nu
har foreningen egen lokal med sallskapsrum
och bibliotek, matservering till billigt pris, eget
sommarhem vid Malaren och mycket annat,
som kvinnlig solidaritet skapat.

— Pensioneringen &r egentligen var huvud-
fraga sager froken Lindblom, som aterkom-
mer till den. Men ungdomen, som bdorjar i
yrket har séllan sinne for att man skall sorja
for sin alderdom medan tid &r. Sorglosheten
hor ungdomen till naturligtvis, och manga
unga flickor tinka sig aldrig att de skola for-
bli kontorister for hela livet, utan det skall
bara vara en Gvergangsperiod pa nagra ar, in-
nan de gifta sig och fa ett eget hem. Jag tror
det finns fa karer, dar omsattningen pa folk
ar sa stor som hos oss och darfor ar det
svart att fa anslutning till var forening. En
del karer som bankanstillda ha ocksa sina
egna sammanslutningar. Men andad maste
man siga, att var forening lever ett starkt
och intensivt liv och att den pa de 25 ar den
haft bestand uppnatt en verkligt blomstrande
utveckling. ETH. K.
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L JUSA FARGERNAS TECKEN

ELEGANTA SKOR TILL SOMMAREN, SOM DROJER.

Svart moccasko till

promenad och klan-

ningi morkblatt crépe
georgette.

(Foto: Wolfenstein.)

DET GAR ALLTSAMMANS
eller néstan allt i en ljus skala, alldeles
som en melodi i dur och det passar
bast till sommar och sol och ljusa klan-
ningar. Vi tala om de fina sommar-
skorna naturligtvis. Det var bestamt
inte i gar vi hade ett par morka skor
till promenadbruk och ett par tunnare,
men ocksd morka till storre toalett,
t. ex. brun box-kalv och svart lack. Nu
ar det mesta vi ga i ute silkeschevreau

variera,

visst kallas,

i ljust.

i ljusa toner i beige och grétt, formerna
aven
mycket olika beroende pad fargen och
den beséttning eller besdts som det

helt annorlunda ut i svart mocka mot
Det forekommer ett par svarta

Elfenbensfargad
chevreausko med slejf,
Ensemble av ljusgra
trik&spets med klan-
ning i toile de soie

1 samma féarg.

111111111

slejfskor kunna vara

de fa, och pumps ta sig

mockapumps pa var bild, avsedda att
baras till en morkbla crépe georgette-
kl&nning. Svarta mockapumps &ro mo-
derna till promenad. Damen i kappan
av ljusgron trikaspets till klannln?

samma farg har ett par elfenbensfar-
gade slejfskor som ga bast till en si

Pumps i elfen-
bensféargad chev-
reau med isatt-
ning i morkare
nyans av éakta
vattenorm. Kléan-
ning i blommig
beige chiffon.

un

ljus toalett. KI&nningen av toile de soie
ar namligen i samma ljusgréna férg
och den liksom de andra toaletterna
harstammar fran Regent.

En sérskilt elegant sko &r den av
elfenbensfargad  silkeschevreau  med
iséttning av vattenorm, som bares till
en toalett av blommig beigefdrgad chif-
fon. De hér avbildade skorna ar samt-
liga av Lofskos kanda tillverkning.

SKALL HON FA SITTA ELLER EJ?

EN VIKTIGARE FRAGA AN MAN TROR FOR KVINNORNA BAKOM DISKEN.

EN GRUPP KVINNLIGA SJALVFOR-
sorjande, som ha ett relativt hart arbete, ar
de affarsanstallda. Att dag ut och dag in, ar
ut och ar in std bakom en disk, plocka fram
varor och lagga dem tillbaka, véltaligt pavisa
deras fortjanster, forbindligt lyssna till kun-
dernas onskemal och eventuella kritik av vad
man skall sélja, ar ett arbete, som tar pa ner-
verna. Och i anda hogre grad pa fotterna.
Ett standigt gaende och stdende innebar hur
mycket man &n kan tréana upp sig dartill — en
anstrangning, som utomstaende knappt kunna
forestalla sig. 1 manga affarer har man vis-
serligen ordnat det sa, att bitrddena ha till-
falle att da och da ta en paus i arbetet och
sitta, om de inte for Ogonblicket ha nagon
kund att expediera. Men det finns ocksa bu-
tiksagare, som frukta, att en sadan mojlighet
kan missbrukas eller att det ger kunderna ett

MM "

Uttalas "EPEM"

S Fragan om affarsbitradenas rattighet att dd j
= och da f& sitta under arbetstiden, har ater \
© blivit aktuell. Att det ar en ar alla synpunk- \
s ter rimlig begdran, som eventuellt borde — |
:som t. ex. i Frankrike — st6djas genom lag, |
| framhalles har av ndgra framstdende och for -

sina sociala intressen kanda kvmnor \

intryck av nonchalans. | Frankrike, dar man
eljest tar ut sista droppen av en underordnads
arbetskraft, har man dock en lag, som berat-
tigar affarsanstéllda att vid eventuella pauser
sitta under arbetstiden.

Hur skulle det vara att i Sverige infora en
sadan lagparagraf? Fragan belyses har av tre
pa olika omraden ledande kvinnor.

”Naturligtvis anser jag en sadan reform
fullt beréttigad”, svarar Fredrika Bremerfor-
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bundets sekreterare froken Ida von Plomgren.
”Och lat vara, att de flesta kloka och hu-
mana chefer redan infort den som praxis, sa
aro vi ju nu en gang sadana, att vi helst vilja
ha en lagparagraf att stodja oss pa i alla tank-
bara situationer. Det ar ju ocksa lika rimligt
med en sadan bestammelse till affarsbitrade-
nas forman som alla andra atgarder till ar-
betsskydd inom olika yrken. Att affarsbitra-
dets arbete ar ytterst anstrangande och att det
ar skadligt att standigt sta eller ga, ligger ju
i Oppen dag. De farhagor, som fran vissa
hall framkastats, att mojligheten att sitta och
vila under tjanstgoringen skulle framkalla
missbruk och gora bitradena likgiltiga och
ointresserade, aro val tamligen ogrundade.
Ar en butiksfroken intresserad av sitt arbete,
ar hon det vare sig hon far sitta eller inte. Ar
(Forts. sid. 559.)

ASM
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EN BRANNANDE FRAGA | AUSTRALIEN

HEM, HUSMOR OCH TJANARINNA PA ANDRA SIDAN JORDKLOTET. AV VERA FRIDNER.

ATT DEN AMERIKANSKA HUSMO-
dern &r duktig, nar hon maste, det veta vi, men
sa ar ny-zeelandskan och australiskan det i kva-
drat och kubik, &ven nér hon icke &r tvungen
av ekonomiska sk&l. 1 Australien klaga hus-
modrarna mycket, att I6nerna &ro for hdga
for tjanare och sa arbeta och slita de sjalva,
ocksa om de ha det utmarkt stallt ekonomiskt.
Lonerna for hushallsarbete dro dock icke pa
langt nar si héga som i Amerika. Folk ha
goda inkomster i Australien, dro i allménhet
burgna, men den australiska husmodern sko-
ter som regel ensam sitt hus och det utan min-
sta hjalp fran mannen.

Det ar endast de rikaste, som halla sig med
tjanare. De komfortabla, lattarbetade hem
Amerika erbjuder, har icke Australien. Dar
aro de mera enkelmodiga liksom vara, fast de
icke kunna jamforas med vara evad det galler
artistisk smak eller enkel hemtrevnad. Pa Nya
Zeeland &ro hemmen rent for gammalmodiga
och opraktiska, dven i staderna. Tank er bara
koket, spisen sa insatt i muren, att man maste
boja sig in under denna for att na till, och
man alltid star risken att sla huvudet i mur-
kanten ovan spisen.

En australisk husmor, som jag lart kanna,
har varit borgmastarinna och har ett formoget
hem. Hon vill icke ha nagot “bother” (be-
svar) med tjanstfolk utan arbetar hellre sjalv.
Hon fyllde mig med hapnad. Ett stort hus pa
tio rum och kok, varav atta rum anvindas,
valdiga rum och hallar uppe och nere, allt
stadade hon ensam. Hushallet bestod av sex
personer. Maltiderna tycktes fardiga med en
formel ur ”Tusen och en natt”. — ”Bord,
duka dig.” Diskningen gick i ett nafs. Jag,
gést hér, som varit i amerikansk tjanst dugde
icke att hjalpa till med att diska. Gick for
langsamt. Med samma osynliga fart gick allt
arbetet. Det var som om hustomtar hjélpte
henne. Alltid fick hon tva till tre timmar
over pa dagen for uppkdp och visiter och detta
trots den stora vaningen och allt hushallsar-
bete, t. 0. m. tvatt en gang i veckan for sin
familj, ocksa utan hjalp. Efter middagen, el-
ler "tea” som man helt ansprakslost kallar
huvudmalet pa dagen darute, gavs den enda
handrackningen, da de vuxna doéttrarna voro
hemma fran sina platser i Melbourne och kla-
rade upp middagsdisken.

Ofta, nastan dagligen, kom nagon pa besck
och blev ombedd stanna till “tea”. Aldrig en
klagan over mycket gora. Nar jag uttryckte
min forvaning eller beundran sade hon, “det
ar ej mer &n vad de flesta australiska kvin-
nor arbeta” !

Men i svenska hem pa tva till fyra rum och
kok i tre, fyra personers hushall kan frun ej
tdnka sig vara utan jungfru &ven i hem, dér
det for familjens ekonomi &r valbehdvligt el-
ler nddvandigt. Men till grund hérfor ha vi
helt sékert sociala férdomar, i manga fall ren
hogfard.

Tjanstflickorna har ute aro mest engelskor.
Det har blivit trangt i gamla England. Dessa
flickor ha den fordelen framfor vara emigre-
rande tjanstflickor, att de kunna spraket, da
naturligtvis engelska ar Australiens sprak.
Men om de komma i tanken att bli mottagna
med Oppna armar, misstaga de sig. | intet
land i vérlden, inte ens i Amerika, ar man sa
egocentrisk som i Australien. Amerika ar ju

TOMTEKS SKURPULVER

gor koket rent och snyggt.

Maorikvinnorna Bé Nya Zeeland behdva varken kok

eller kaminer i boningsrummen. De heta kallorna,

intill vilka maorifolket alltid lagger sina hus, er-
satta bade spis och varmeledning.

Det ar inte sa ofta vi hora nagot om Austro- -
= lien och hur folk lever dar, medan vi numera \
i &ro val underrittade om Amerika och livets j{'
i olika faser bade offentligt och privat. Har ar
:en skildring av en, som sett australiskt hemliv \
: pa nara hall och med egna dgon.

minium

”God’s own country” men det bestrides i Au-
stralien. Ar man amerikan i Amerika, sa ar
man i annu hogre grad australiensare i Au-
stralien. Man tanker foga pa sitt engelska
ursprung och till med engelsménnen betrak-
tas som “foreigners” (frdmlingar), ett ord
som uttalas med en nagot foraktlig ton.

Vad som galler den australiska husmodern
galler ock den ny-zeelandska, och bada blicka
over at Amerika for att hamta idéer och apa
efter amerikanskan och de amerikanska hem-
mens vanor liksom vi i moder soka i parisis-
kan var forebild. Lé&tt och kvickt svinga re-
spektive landers kvinnor mopparna 6ver gol-
ven, antingen de ha husmors eller tjanarinne-
vardighet. Hastigt och lustigt beredes en blo-
dig rostbiff i ugnen under det ndgra gronsa-
ker kokas. Kapitlet saser ar overhoppat och
existerar endast i sallsynta undantagsfall.
Men kommer sasen med i spelet, da kan en
hona .smaka far. Maten lagas saledes icke
med karlek som hos oss. Allt husligt arbete

Under vita trad.

Under ett korsbarstrad i blom,

— vitaste rent, lenaste vitt —
sade han stilla: — "hjartegull mitt
det varar inte s lange, s&'nt dar
fint, som blommorna har.

Snart ar kronan tom!” —

Under en vildskogstall i sng,

— rammad av blixt, krokig av ar —
sade han stilla: — ”lycka och var
flyga som blom och flinga sin kos.
Var karlek var en héardig ros.
Med oss skall den dé.” —

GUSTAF ULLMAN.
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avklaras pa det hastigaste och lattvindigaste
vis. Men kanske det ar det riktiga. Synpunk-
terna aro ju sa olika. Vi leva ju for att ata
och vart séllskapsliv bestar i att &ta tillsam-
mans, ju luxubsare mat dess fornamligare
folk. I hér beskrivna land tyckas de folja
vise mans rad: att ata for att leva och deras
sallskapsliv ar verkligt torftigt i fraga om ma-
teriellt underlag. Det hander, att man ej far
ett jota, nar man kommer pa bes6k och pa
ett riktigt fint ”at home” &r det merendels
bara té med ytterst fa kaksorter: Och som be-
kant lassar man icke upp dessa pa en assiette
som har hemma och tar sig icke sjilv utan
véantar, tills man blir bjuden en kaka.

En husmor for sig pa Nya Zeeland &r mao-
rikvinnan. Hon har det bekvdmt. Gubben har
mestadels byggt stugan intill ndgra av de mer
eller mindre puttrande vattpolar, varpa Nord-
on ar sa rik. Hon behdver intet kok inomhus.
Hon satter kaffepannan i ett lagom stort kok-
hal utanfor stugan. Tvatten klarar hon av i
en mera tempererad gol. Tjanarinna behdver
hon icke. Finns det sma barn sa binds det pa
ryggen, nar hon gar ut och ser om sina pan-
nor eller skoter tvatten.

Infédingskan i tropikerna antingen hon &r
Fijikvinna, hinduiska, negress eller nagot an-
nat gar hon pa timarbete hos de vita, nar de
finnas i hennes trakt. Sen gar hon hem och
lagar mannens alsklingsrétt, ris och curry,
som &ven blivit en lackerhet for de vita.

Dessas tjanareantal ar i tropikerna i all-
ménhet mycket stort och varje tjanare har
sina bestdmda sysslor. De arbeta alla endast
nagra fa timmar och ga sedan till sina hem.
Somliga komma tillbaka pa aftonen for ytter-
ligare ett par, tre timmars arbete. LOnerna
aro icke sa obetydliga, som vi bruka tro. En
fyra till sex tjanare dra en 16n i medeltal av
omkring sex pund sterling i manaden, alltsa
6ver hundra kr. tillsamman. Men Iénen varie-
rar ju pa olika trakter, den ar betydligt storre
pa en del platser och nagot mindre pa andra.
Men det finns vita kvinnor i tropikerna, som
ha kraft att arbeta sjdlva och mod att ga
sina egna végar och sta emot “comme-il-faut”
kritiken. De aro ej manga. Jag kande en pa
Fiji som var fodd australiska och hade varit
gift med en svensk i Suva, och var efter hans
déd gift med en australiensare. Ett stort hus
ha de intill den gamla huvudstaden Levuka
pa on Ovalau. Som barnen i det forsta akten-
skapet &ro vuxna och borta, och hon inga har
i det andra, vill hon ha nagot att styra och
stalla med, och s& skoter hon, fastan Gver 60-
arig sitt hus och sin man. Tropikklimatet har
farit skonsamt fram med henne.

For sdderhavsoarnas kvinnor &r arbetet for
livets uppehalle latt. Familjen ar forndjsam.
Att rosta brodfrukt eller steka bananer ar ej
stort arbete, att koka tarro tar lite langre tid.
Men som man icke hér &r vegetarian av prin-
cip utan blott av ohejdad vana kan man som
omvéxling till Vegetarianismen fa roa sig att
skrdmma in fisken i av bast flatade vadar och
vara levande barridr och draga den i land.
Skrattande och skrikande av frojd std kvin-
norna i vatten till midjan i sina atsmetade
brokiga skynken.

Har foljs &nnu livet och arbetet for livets
uppehélle at som tva glada lekkamrater.

TOMTEKS TVATTPULVER

96r tvatten blandande vit.



DET ORIMLIGA, SOM DOVAR

DET AR HELT VISST EN KVINNLIG
egenskap att i en tid eller en stund av véantan
och bekymmer ta sig nagot for med sina han-
der. En man vantar passivt, kvinnan ser
ibland inte ut att vanta alls, men hon gor det
—- innerst star allt stilla i vantan, fastan hen-
nes hander flyga i sbmnad och hennes hjarna
just i en kritisk tid finner pa nagot fullkom-
ligt meningslost att ga ut och kdpa jutegarn
for 80 Ore och satta sig att virka rutor till en
gardin av detta billiga material samma dag
som man vet, att ruin hotar, det skulle endast
en kvinna hitta pa. En dam, som miste sin
make efter ett livslangt aktenskap, han dog
utan forberedande sjukdom av hjartslag, satte
néasta dag med stor omsorg om alla sina kruk-
véxter. De flesta kvinnor skola med sympati
forsta henne.

Men det finns en grans, dar ett sysslande
gar over det lovliga, blir bedévning. Det finns
hos oss alla ett slags alkoholism, som stund-
tals i sin ihardighet &ar lik den man i vanliga
fall ké&nner till.

Man skjuter upp det man maste gora och
satter sig att sy pa maskin. Maskinen kan
inte gd tom, men det man gor ar utan varde
och man vet med sig att man — berusar sig.

Tva backfischar ha var sin cykel. Deras cyk-
lande urartar till en s6t och oskyldig alkoholism
— de cykla till varandra, fyra minuters vdg,
inte ett drende kan utrattas till fots, utan pr
maskin, de “kunna inte leva” utan velocipe-
derna. De kunna inte leva utan att dansa.
De dansa var ledig stund. Nar vi, deras mo-
drar, pratade och anfortrodde varann hemlig-
heter i ett slags yra, sa dansa dessa, outtrott-
liga, tills mddrarna utfarda kategoriska forbud.
Flickorna vakna upp ur sin trance och tycka
sig illa behandlade, de veta inte att mddrarna
fatt visioner av negrer eller indianer, som be-
déva sig med krigsdanser.

Nagon berattar: ”Jag kunde inte slappa bo-
ken, jag laste ut den pa natten.” Alkoholism.
Vi hysa ett puzzle, ett stort, som fyller ett
bord. Vi sitta 6ver det i timmar, allt blir tyst,
nyktra manniskor ga till vila, vi sitta med
svidande &gon och leta efter bitarna tills
klockan slar tre, ren och klar puzzleberus-
ning. Patiencelaggning, kaffedrickning, Dbil-
akning, allt detta kan drivas over det nyktras
grans. Stadning kan bli ett raseri, ett forsto-
rat matt av den gladje ett barn kanner av att
fa tvatta ett golv och dsa med vatten.

Att ga pa biograf var for den som skriver

detta under en period en beddvning. Att ldgga
patience har jag bakom mig, jag &r nu botad
genom ett Gvermatt.

Kvinnor forstd varandra i den végen. Vi
forstd inte mannens form och inte storstadens,
varldsstddernas speciella form, kokainet, 6s-
terns form, opium, som en begavad fransk
diplomat provat och skrivit en bra bok om.

Men da nagra sager: "Vet du, jag gor par-
lor av papper. Jag behdver 3826 stycken, har
jag réknat ut”, da kunna vi forstd henne.
Hon star infor en kris. Hon behdver lata han-
derna flyga med nagot absolut dumt, nagot
barnsligt, darfor att det varker i hennes inre
och hon maste samla sig. '

Alla kvinnor borde ha fatt lara sig vava i
skolan. Det inte bara dovar, det laker och
resultatet man far ar av varde. 1 fangelser
borde finnas vavstolar. Véven har samma so-
vande nytta som dansen, kaffet, korten, ja,
kokainet. Men man ser tilloaka pa den nar
krisen ar over, och glades att den &r nagot
att 4ga och ha kvar. Den sovde battre an na-
got annat, medan den pagick.

Och alla ha vi dagar och stunder, da bed6v-
ningen ar den enda vagen att komma fram
till styrka. VERA v. KREMER.

EN VARLDSDAM OCH KONSTNARINNA

LIVETS VAXLINGAR SADAN EN BEROMD FRANSYSKA SETT DEM

DET AR EN VERKLIG VARLDSDAM.

Hur ofta hér man ej detta uttryck och ut-
tyder detsamma: en ytlig, forflackad varelse som
endast tanker pa att roa sig. Men lat oss en
gang ge detta ord en réattvisare tolkning, gdende
ut pa att framhalla de goda egenskaper som en
dam, en verklig varldsdam, besitter: en sadan
lanar namligen alltid villigt sitt 6ra at andras
ledsamheter men doljer sina egna, och hou tar
alltid emot sina gaster pa det artigaste, aven da
de’ komma olagligt. Hon skolkar icke fran en
bjudning, &ven nar hon har mest lust att stanna
hemma. Hon Klar sig i stor toalett, d& hon mar
sd illa att hon helst skulle vilja lagga sig pa
sin séng med en gammal sjal om huvudet...
Det ar med ett ord en dam, som sa respekterar
alla séllskapsplikter att hon helt glémmer sig
sjalv, ja mangen gang gor sig till martyr for
att gora det angenamt for den séllskapskrets i
vilken hon ror sig. Men sedan ligger det val
ocksd mycket mer an detta i begreppet varlds-
dam. For att bli en sadan fordras skolning och
tradition, och man finner ocks&d typen mest inom
de gamla adelsslakterna och bland de damer som
tangera desamma.

Mademoiselle Brémond &r en verklig véarldsdam
— och en verklig konstnarinna. Hon umgas i Paris
hogsta cirklar och har portratterat hela franska
adelskalendern.

Liksom grevinnan Anne de Noailles vid tre ars
alder borjade dikta, bérjade Mademoiselle Brémond
i denna spada alder att — rita. Under ungdoms-
aren gjorde hon allvarliga studier. Hon var elev
pa atelier Julien, som den tiden var den mest be-
romda malarskolan, och av &ldre kamrater minnes
hon den berdmda Marie Ba och Sarah Bernhardt,
som alltid kom till konstskolan flankerad av tva
magnifika vinthundar.

Med ett portratt av sin far, forfattare och filo-
sof, liksom ett av general Montesquieu slog hon
igenom pa salongen &r 1887.

| En intressant personlighet, som likaval kunde
\ ha forekommit pd Ludvig XIV:s. tid som i
1 vara dagar, 'skildras i nedanstaende artikel.

Bland méangden av portratt som hon malat, vill
jag framhélla bilden av prins Bibesco, av grevin-
nan de Grammont, av hertigen av Orleans, av
Asquith.

Néra lierad med den Rohanska familjen har Ma-
demoiselle Brémond gjort flera langresor i sallskap
med prinsessan Murat fodd de Rohan. Hon har
besokt Algeriet, Tunis, ja delar av Persien dit da
ingen europeisk kvinna framtrdngt och dar faror
lurade vid varje steg. Hon har rest i Ryssland och
anda ner till Dalmatien, dar prins Murat har stora
jordagods.

Adelsklubben i Volhynien bestéllde av henne en
bild av tsaren, och kejsar Nikolaus Il var nog nadig
att posera for henne en gang. Och for att konst-

narinnan sedermera skulle kunna i lugn och ro
avsluta bilden, sénde han genom en general Pla-
tens forsorg till konstnérinnan i Paris en sin uni-
form och vérja. Under revolutionen blev detta
tsarportratt sonderskuret i smabitar men hemma
i den gamla maélarinnans atelier finns ett stort
fotografi av detsamma.
Det ar forresten ofantligt intressant att hdra
henne beratta om besoket i Ryssland, som &gde
rum 1913, Ehuru Mademoiselle Brémond varit
med om underbara fester i Paris saval under
andra kejsardomet som under republiken, maste
hon medgiva att prakten i Ryssland 6vergick allt
vad hon skadat i den véagen och det ar ej det
lilla, baler och mottagningar, om vilka man &nnu
talar i Paris, sdsom Arstidernas bal, dar de Ro-
hanska palatset dekorerats i enlighet med de
olika arstiderna och drakterna voro i stil. Dju-
rens bal dar alla damer voro kostymerade till
slandor, grashoppor, fjarilar... P& en julfest
hos furst Youssopuf var jultradet salunda be-
hangt med &kta stenar, och det dracks glégg ur ge-
digna guldkoppar. Teatersalongen i det fursteliga
palatskomplexet var lika stor som Stora Operans i
Paris. Nu har furstens son André, den samme som
var med om att oskadliggbra Rasputin, Oppnat en
— skradderirdrelse i Paris. Men han &ager juveler
och akta parlor, som &ro si kostbara att de egent-
ligen icke hava nagot direkt forsaljningsvarde.

Ofortrottlig i sitt arbete — liksom i sina séallskaps-
plikter — har Mademoiselle Brémond i olja férhar-
ligat det 6gonblick d& marskalk Foch dekorerade
hennes vaninna, den nu avlidna grevinnan de Rohan,
som under kriget omhildat sitt palats till sjukhus,
liksom hon fast pd duken en sal i detsamma under
pagaende operation — ett svart problem som lockat
maénga stora konstnarer.

ANNA LEVERTIN.

Begar alltid KOhhS The och godlag ej nagot annat om

K.S.KOEBSSBNERS M

INi satter varde pa en halsosam och aromrik dryck.

KONTROLLANT: DOKTOR J B. ALEN
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DET SVENSKA HEMMET PA BIRKEBAKKEN

TILL PROFESSOR KARLGRENS HEM KAN VARJE BARN

riNjpmEW

Professor Karlgren i sitt arbetsrum.

nmii

Fru Karlgren med sin lilla son Lars.

FURESO! AV ALLT DET VACKRA
och romantiska Sjéalland dger — den vackras-
te parlan. Det &r denna trakt Danmarks store
lyriker Christian Winther till Hartmanns
odddliga toner besjunger i de berémda ra-
derna: “Flyv, Fugl, flyv, over Furesoens
Vove.” Harute har professor Karlgren sitt
hem. | Holte vet varje barn var vagen gar
till stallet, som ligger hogt uppe pa kronet av
en backe med den hérligaste utsikt dver sjon.
”Birkebakken” ar vdgens poetiska namn.

— Under en hel vecka sokte vi, berattar
professor K., som med sin maka, fru Marta
Karlgren, fodd Silow, kommer mig till motes
pa verandan. Men da jag kom hit ut, sade
jag genast: Har skall det bli! Pa Goteborgs-
utstallningen hade jag sett en villa, utstalld av
en firma, som: var specialist pa dylika saker,
och jag bestallde maken till den. Huset sén-
des hit i stora partier ... bara trd som Ni ser.
Det ar nagot i den gammalsvenska herrgards-

wisst

HOLTE VISA VAGEN.

Fru Karlgren i matsalen med svenska allmogemdébler.

mmmm

Professor Karlgrens
villa har sin svenska
karaktar.

Iduns kdpenhamnskorrespondent har avlagt

ett varbesok hos professor Anton Karlgren

och hans maka i deras vackra hem vid Furesd

och skildrar de idylliska omgivningar i vilka

den berémde slavisten lever och verkar — ett

litet stycke Sverige omplanterat i det vackra
Nord-Sjélland.

stilen. Och har i var tradgard ha vi forsokt
att plantera s3 manga svenska tradslag som
mojligt.

De hdga bokkronorna, som resa sig nere
vid sjon, skifta i en lovande ljusgron farg-
skiftning.

— Skymma icke trédden utsikten nér de ha
slagit ut? fragar jag.

— Jo, men genom lévet skymtar sjon, sva-
rar professorn. Ja, denna tavla ar harlig.

— Men é&r det inte for kallt 'har pa vintern?
sdger jag till professorskan.

Gronsallad med tomater tiiredd med
REYMERSHOLMS KRONOLJA

aren béade halsosam och billig ratt och bor under sommartiden varje dag ingé i mathaliningen.
Vitaminer forekomma rikligt i sallad.

55.

— Jo, nog saknar jag de klara frostdagar-
na hemma i Sverige, den hdga, rena luften.
Da kommer hemléangtan.

— Men sa har man ersattning i sommaren,
infaller hennes make. Redan i februari kom-
ma de forsta vartecknen. Och under hosten
far man till skianks en hel sommarmanad all-
deles extra.

Vi tréda in i den rymliga hallen prydd med
gamla vackra familjemébler och goda malnin-
gar. Bilden av Solrosorna o-ver soffan ar av
Sigurd Swane, ett av de omstridda namnen
inom den unga danska konsten. En trevlig
gammal spinnrock star pa golvet, men fru
Karlgren berattar leende, att den mest anvan-
des som leksak av ”Stammherren” Lars, en
vacker, lockig pilt pa tre ar. Han &r dansk
”Statsborger” tillfogar hans mamma. Sys-
tern, den lilla Bet, dricker for 6gonblicket sol
i sin barnvagn ute i tradgarden.

(Forts. sid. 560.)
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Recept & Gronsallad med tomater:

4 salladshuvud.
Nagra tomater.
9tidel. kronolja.

o/i del. vinaigre, attika eller
citronsaft.
Salt, vitpeppar, socker.

Beredning: Salladen skéljes och klappas vél in i en handduk och
skares i strimlor, helst med foérsilvrad kniv. Tomaterna skéras i
klyftor och blandas med salladstrimlorna.



EN HIALTINNA |

DET TYSTA

GAMLA MATHILDA, SOM VILL HA NAT ATT TA |

I EN AV SVERIGES SJOSTADER
lever en gammal kvinna, som &ar vard be-
undran, och som aldrig gjort vadsen av
sig och sin livsgarning. | manga ar har
hon forsorjt sin arbetslose man genom att
ga frdn brygghus till brygghus och skota
stortvattar, och hon gor det s& samvets-
grant och med sddan »klam», att man re-
dan vid jultiden maste teckna sig i hennes
almanacka for de dagar man under det
kommande é&ret onskar hennes hjalp —
annars hander det att man gar miste om
dagarna, sa eftersokt ar Mathilda. Det be-
tyder ingenting att hon ar nara sjuttio ar.
Flink som en tjugudring och glad som en
larka gar hon till sitt dagliga slit, tacksam
sd lange hon kan arbeta — och alskan-
de sitt arbete!

Just detta med stortvéttar.

Vill man ha hennes hjalp till ndgot lat-

tare gora — silverpolering t. ex. — si sa-
ger hon:
—t Jag tycker inte om »kravs!» Det &r

ju ingenting att ta i!

Nej, tunga baljor, stora dukar och lakan
att gnugga mot tvéattbradan, korgarne over-
fulla med klader — det ar nagonting »att
ta il»

Och mannen? Ja, han ar en stor,
grann Kkarl, litet yngre &n hon, hennes kér-
lek och stolthet. Han sitter mest i deras
prydliga, néatta enrumslédgenhet och réker

DAMERNAS

Skall min flicka bli scout?

En arad insandarinna sander oss en fraga,
om hennes tolvariga dotter bor bli scout eller
ej. Det ar tydligt, att hon gatt for sig sjalv
och funderat pa saken, utan att veta vem hon
skulle radgora med och hennes funderingar
torde pa intet satt fa uppfattas sonr ett an-
grepp pa scoutrérelsen.

Jag har en tolvérig dotter, som har latt for alt
lasa, ar snall och glad, men forfarligt slarvig. Sa
vidare praktisk tror jag inte, att hon &r heller, at-
minstone tyder inte hennes prestationer i S|Ojd pa
nagot dylikt. Jag tycker hon &r fullt sysselsatt med
skolan, musiklektioner och lektioner 1 dans, som
jag absolut vill, att hon skall ta, for att fa litet
mera grace och léra sig behdrska sina rorelser.
Men nu har hon fatt for sig, att hon skall bli
scout. Jag har ingenting emot scoutrorelsen, tror
tvartom att den ger ungdomen maénga nyttlga 1&r-
domar, vacker hdg for friluftsliv, kansla for soli-
daritet och ansvar. Men alla modrar jag kanner
vilkas dottrar blivit scouter ha fatt en sadan rent
Overvéldigande extra arbetsbdrda, och jag har inte
tid med mera arbete 4n jag redan_har. Allt det
som foljer med innan flickungen far sin scoutut-
rustning fardig for utflykterna, fr mamman géra
i ordning. Det ar inte bara matsackar utan allt
vad kladseln angér, och den &r ju en smula mili-
tariskt vidlyftig och preciserad, allt faller pa mam-
mans lott, och nar den prydliga flickscouten gatt
hemifran flyter hennes rum Over alla braddar av
halsdukar, skérp, och diverse mer eller mindre obe-
skrivbart som scoutmamman behover timmar att
taga reda pd. Nu hor jag négon séga, att det &r
en egoistisk mor, som ar radd for besvéaret. Men
nej, jag hjélper garna min flicka och méste for
ovrigt alltid ingripa eftersom hon har sd svart att
halla i ordning omkring sig. Men om scoutrérel-
sen inte kan lara flickorna, att de skola hjalpa sig
sjdlva och inte betunga andra redan forut betun-
gade med extra arbete, da tycker jag, att den é&r

Garl&eter .
B[Le«iLaer

‘“mHaveri*

jj Skildringarna av hjaltinnorna i det tysta dug- i
| ga alltjagmt. Ha&r fa vi hdra om en av den sor- i
ten som glémmer S|g SJaIv for aIIa andra \

Innan hans

cigarrer och laser tidningar.
lilla Mathilda gar pd morgonen, satter hon
fram hans frukost pa koksbordet och bju-

der honom kaffe pa sangen. Middagen far
han ata pa nagot billigt spisstalle — s&
traffar han ju ocksd folk och slipper fin-
na tiden sa trostlost lang.

Skulle man vaga siaga nagot om, att
»mannen borde val ocksd arbeta», sa for-
sakrar Mathilda ivrigt, att »han ville vél
ingenting hellre».

— N3, varfor gor han inte det?

Och da svarar hon indignerat.

— En s&dan som han kan vil
vad som helst!

— Vad har han da gjort?

— Han! — Han har haft fina plat-
serl!

Och Mathildas minne inbjuder inte till
vidare resonemang i den vagen. Hennes
gamla infallna kinder ha rodnat, munnen
ar hart hopknipen och handerna rora sig
febrilt. Man &ngrar det man sagt och &ar
sedan hela dagen sarskilt vanlig mot den
rara, geno-mhederliga, préktiga gamla Ma-
thilda.

inte ta

Och Mathilda hade ocksd en mor, som
de sista aren var blind och atskilligt dov
och dog vid nittiosex ars alder. Hon bod-
de hos en syster till Mathilda, och de bada
systrarna hjélptes at att varda henne. Om
man besdkte den gamla, satt hon ren och
prydlig i sin sdng, med ett glatt, vanligt
leende Over sitt rynkiga ansikte. Hon ta-
lade gdrna om minnenas vérld, i den lyckliga
barndoms- och ungdomstiden pa en 6 langt
ute i havsbandet.

— Det ar bara sa trakigt att jag inte
ser att lasa sjalv. Men tdserna mina laser
for mej !

Den av doéttrarna, hos vilken den gamla
bodde, ar en barnlos anka med en liten
pension, och &r sjalv klen och sjuklig, sa
att hon behdvde hjalp med vaknatterna
d& den gamla fick sina ofta pakommande
sjukdomsanfall. D& gick naturligtvis »var»
Mathilda dit, och byttes med systern om
denna kara plikt. Det var alltsd ingenting
ovanligt att hon kom till sina »herrskaper»
for att std vid tvattbaljan i brygghuset ef-
ter en vaknatt hos modern. D& brukade
hon séaga:

— Det &ar sd synd om min mamma och
min syster!

Men ingen har ndgonsin hért henne saga
att det ar synd om henne sjalv.

R. S.

DISKUSSIONSKLUZBB

ett utvartes ting, mycket vacker att se pd men inte
karaktérsdanande, och det var ju dit den skulle
syfta. Vad s&ga andra scoutmammor?

Elias mor.

Lat solen lysa.

Alius, som grubblade 6ver “gatan kvinnan”,
far har ett rdd att visa nagot av sin inne-
boende kiansla. Kanske berodde missforstan-
det med flickan, som forst tycktes komma
honom i méte och sen drog sig undan, helt
enkelt pd att han sjalv visade sig kall och
sarkastisk.

Jag tror att var och en, som star djupt och ofran-
komligt ké&nslobetonad infor sitt eget och en annans
livsvarde har nytta av att for ett dgonblick stanna
och begrunda Albert Gellerstedts vackra tanke:

Ej var jag sky, ej var jag Vdg;
Dod som en is fjattrad jag lag.

Kom s& Du, Sol, g jorde mig fri:
Vag ar jag nu ... sky kan jag bli —

Kanske l0stes atskllllgt av den bundenhet och for-
skansning med vilken vi omsluta oss och frysa till
i, om vi tillite kéarlekens sol gora sitt verk med
0ss.

Alius, kanske har bade Ni och Eder unga arbets-
kamrat & departementet underlatit att vara adelt och
6dmjukt tillgangliga gent emot varandra?

Ni sager: ”Vara kanslor & émse hall voro nog
svara att dolja.” Varfor dolja solen inom sig? Var-
for inte lata den lysa? Den tycks finnas.

Sjélv tycks Ni vara p& det klara med att den unga
damens handlingssatt | forevarande situation ar att
klandra. Jag menar: dd Ni alluderar pa hennes
tillbakavisande av Edert séllskap. Visserligen var
ju detta hennes handlingssétt oklokt. Och for Eder
ytterst obehagligt. Men kanske var hennes motiv

Drich C

250re RING

Glom inte bort att Ni dolde Er kénsla for henne.
Glom vidare inte bort att Ni under dessa forsok till
tillsynesvarande likgiltighet var urstandsatt att kon-
trollera Edert eget ansiktsuttryck. Ni visst inte om
att Er egen mimik skrdémde bort henne... En och
annan Eder sarkasm likasd. Ni gjorde det, som
sagt, i det olycksaliga doljandets tecken. Hon, hon
daremot trodde mo‘lllgen att detta Edert yttre var
ett drligt atersken fran en inre aversion... ja, lika
arligt &terkastad som hennes hjartas_ varme utlostes
i hennes stralande blick... Inte md Ni undra pa
om hon av oerhort tagande finkansla nekade Er och
sig varandras sallskap —, Hon kande sig inte dga
krafter nog att ater parera en av de dar blickarna,
som tycktes henne sla omatlighetens avstand mellan
Eder bada. Hennes inre var hennes helgedom.
Och hon forstod inte Ert plotsliga nd&rmande .. . lik-
som Ni ej hennes avstdndstagande. Ja., allt detta
under antagandets skisserande konstruktion: Det &r
vanskligt for bade Eder och oss andra att ge Er
nagon belysningspunkt. ~ Vi veta ej alla faktorer.
Och vi std i yttersta periferien. —

Men, eftersom Ni vill mottaga inlagg... 1t mig
utga frén ett annat antagande som motiv for den
unga flickans beteende mot Er:

Forsta halvaret & departementet voro Ni endast
goda kamrater, s&ger Ni, och togo ingen notis om
varandra.

Hon visste saledes ingenting om t. ex. Edra fa-
miljeférhallanden. Kanske bar Ni ring? Och ar

gift? (darom upplyser Ni ej heller Edra lasare i
dlskussmnsklubben) Ar sa fallet, bor ju bade hen-
nes tarar och hennes undvikande av Edert séllskap
vinna tillborlig forklaring.

Eller ar Ni ankling eller skild... Kanske veta
Edra Ovriga kamrater béattre besked hdrom. En av
hennes vaninnor, som sett intresset mellan Er och
den unga damen kommer helt plétsligt och fortror
henne hur Ni t. ex. sagt att Ni aldrig mera kan
lyckliggoras av nagon kvinna. Och att minnet av
Er svunna lycka star hindrande i vagen. ”Vanin-
nan” vill ont. Hon lyckas med sin lilla I6gn. Och

(Forts. sid. 561.)
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Veckans novell:

BRYGGAN. AV HERTHA ODEMAN

AH, DET VAR EN SADAN LANG
brygga! Det tog tre minuter att ga den dnda
ut, och da fick man anda ga fort. Na, det
gjorde Bettan Kruse alltid. Om hon jamt
hade brattom? Inte precis det, men hon horde
icke till dem, som dra benen efter sig.

Om hon alltid holl sa god fart, s hann hon
val med mycket? Jo, nog hade Bettan hunnit
med en hel del. Om hon ocksa inte hunnit sa
langt. Hon hade gatt igenom alla mojliga
kurser och institut, agde praktik i atskilliga
yrken och hade egna erfarenheter av syssel-
sattningar av mycket skiftande slag. Dértill
kande hon till en mangd orter pa grund av
personlig vistelse darstades.

— Na&, nu ar du val snart klar. med din
examen, fragade en véaninna, som Bettan inte
traffat pa lange.

— Examen, vad menar du ...?

— Du talade ju om, att du gick pa semina-
riet, sist vi rakades.

— Ar du tokig — nej, jag slutade och tog
en kurs i stenografi och maskinskrivning i
stéllet. Jag ar hos A.-B. Silke.

— N4, trivs dumed kontorsarbete da?

— Trivs...? Det vill jag inte pastd. Jag
har sagt upp mig till den forsta. Jag satte in
en annons och har fatt plats som tillhanda pa
en herrgard i Ostergotland. .. .

N&r de bada ett halvar senare ater stotte
Eé varandra, gick Bettan pa en Kartritnings-

urs.

— Var haller Bettan Kruse hus...? Vad
har Bettan for sig nu for tiden ...? vore de
staende fragorna, da hennes bekanta kommo
tillsamman.

— Hon har slagit sig pa tradgardsskotsel.

— Det var forut. Nu haller hon pd med
att lasa pa studentexamen.

Bettan hade en markvardig tur att fa val
avlénade platser. Betréffande klader var hon
enkel och ansprakslés, och de skiftande sys-
selsattningarna och vistelseorterna beredde

Brollop firades méandagen den 21 maj i Tyska kyr-
kan i Stockholm mellan kaptenen vid Flottan Olof
Zimmerman, Karlskrona, och fréken Gulli Scholan-
der, dotter till framlidne distriktslakaren Carl Th.
Scholander och hans efterlevande maka, fodd Bréa-
kenhielm. (Atelier H&kan Lindqvist, foto.)
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henne tillrackligt med intresse och omvéxling,
for att hon icke skulle bry sig om att anvanda
pengar pa nojen. Detta i forening med ett
ansprakslost foraldraarv satte henne i stand
att fora det antydda, ndgot obestandiga lev-
nadsséttet.

Med liv och lust kastade hon sig varje gang
in i den nya riktningen. Hon sl6sade allt sitt
intressé och noje pa det, som for tillfallet var
for handen — forbrukade det pa forsta styc-
ket och stod plétsligt tomhént. Det blev al-
drig avmattning for Bettan — det tog alltid
bums slut.

Hennes livs och levernes symbol skulle
kunna tecknas sasom en vaderkvarn — med
nagra extrapar vingar. Vingarna stretade
uppat och utat i alla riktningar. De voro bara
av en viss, begransad langd och slutade tvart.
De foro runt, men kommo ingen vart.

Det var under perioden for lasningen till
studenten, som Bettan hade upptickt den
langa trevliga bryggan.

Hon l&ste intensivt, tog lektioner i latin,
skrev svenska och franska och pluggade fy-
sik. Allt med energi och gladje. Till motvikt
mot lasningen och innesittandet maste hon
emellanat ta en langpromenad. Da akte hon
for det mesta sparvagn till ett stycke utanfor
3tan och fortsatte sedan till fots utmed stran-

en.

Harute var fridfullt och stilla. Hé&r kunde
man ostort ga och tugga pa glosor och fram-
ska verb, ligga bland tangen i sanden och re-
petera fysiska lagar och skandera latinsk vers
for boljorna och masarna. Och under en tur
ut pa bryggan magasinerade man luft for en
hel lang kvall vid plugget.

Ah, en sédan lang trevlig bryggal!

Man sag den, strax man kommit av spar-
vagnen. Vit och luftig vandrade den ut i det
langgrunda vattnet pa sina hoga stolpben. Den
skymde ingenting — hela viken bortom bryg-
gan syntes mellan palraderna och genom det
glesa racket av korslagda spjalor. Nere i vatt-
net darrade en vit spegelbild med brutna lin-
jer, da véadret var klart.

Man kande sig s aventyrligt hogt uppe, da
man gick pa bryggan. Stegen ekade trumak-
tigt, vinden flaxade sa festligt i paltorna och
haret pd en, man fick luften i sig sd direkt
utan mellanhénder.

Det var en fin brygga! Gudskelov for att
badhuset, som férmodligen legat héarute, var
forolyckat och borta — eller kanske helt prak-
tiskt forslat i land 6ver vintern — sa att man
hade utsikten fri!

Stallde man sig harute pa sista plankan med
ryggen mot land, sd var man ett stycke till
havs — den forestallningen kunde ingen ta
ifran en. Visserligen stod man med alla tio
tarna pa bryggan, men néasborrarna befunno
sig uppe i frisk, saltmattad luft, och det fanns
fri rymd omkring hela ens lekamen fran hjas-
san till fotabjallet. Man kénde gemenska
med havets och luftens fria — fiskar och ma-
sar, man hade hela havet att kika ner i och
hela himmeln att blicka upp mot och en hori-
sont, dar bada smalte samman i soligt dis
och langa rokar fran angarna darute.

Det var en brygga att ga och std pa i so-
lig varblast! Stolpen med anslaget Privat”,
som stod vid bryggans landfaste, sag man inte
for solen, och hédrute kunde ingen kdra av en.

| dag. Iag vinden fran land. Vagorna hop-
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pade, vaggade, rullade utat, medvinden skot
tjanstvilligt pa, da Bettan gick ut pa bryggan.
Den blaste haret och kjolen framat pa henne,
dar hon stod langst ute. Boljorna kluckade
lockande mot stolparna pa sin vag utat. Ma-
sarna gjorde skriande langa lovar till havs.
Ett par angare pa utfart pléjde malmedvetet
och med tjocka, triumferande rokar ivdg mot
horisontlinjen-—— Det var si, att man allra-
minst kunde Onska, att bryggan varit tio me-
ter langre!

Helt nara syntes en stor langfarare med
svart och rott skrov och ett mystifikt rederi-
marke pa skorstenen.

Bettan betraktade den uppmaérksamt. Hon
hade stuckit filthatten under armen och hén-
derna i kappfickorna och stod och hdjde och
sankte sig pa klackarna. Det hade kommit ett
spekulativt uttryck i ansiktet pa henne.

Resa bort...? Boljorna gingo utat, hela
havet vandrade ivdg, masarna strackte astad
mot utlanningen, dar man nu héll pa med att
hissa flaggan. En flerfargad klut, betecknan-
de ett fjarran, exotiskt land, sméllde ut i
vinden.

Ett par minuter till stod Bettan kvar,, sa
vande hon och gick raskt mot land for att
satta sig pa sparvagnen och aka tillbaka till
stan, ga in pa en resebyfa och fa en del pro-
spekt fran frammande lander och déarefter
skriva och lamna in pa -ett tidningskontor en
annons om plats sasom ressallskap at nagon
familj, som amnade resa till utlandet.

Vid stolpen med anslaget stod en herre i
bilrock och sportmdssa och vantade.

— Goddag Bettan, ropade han, da hon kom-
mit inom horhall.

— Sten? Goddag! Varfor i all varlden star
du hér ...?

— FoOr att dvertyga mig om ifall det var
du och for att fraga, vad du gor har ute.

— GOor...? Promenerar, ser du val.

(Forts. s:d. Sot.)

I Gustaf Adolfskyrkan i Stockholm sammanvigdes
mandagen den 14 maj marinlakaren av forsta gra-
den Algot Lindskog och fru Ingeborg Arwin, dotter
till framlidne ingenjoren Hjalmar Arwin och hans
maka, fodd Rudebeck. (Wilh. Lamm, foto.)

— det for krukvaxter
noédvandiga narsaltet.

Finnes i alla fro-, farg- och kemifalieaffarer fran kr- 0.75 per burk-
,SKA FABRIKEN JOFUR, STOCKHOLM.
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ETT STYCKE ENGLAND | STOCKHOLM

STICKLINGE PA LIDINGON, DAR DET SPELAS GOLF MED PASSION.

Varfor spelar ni golf? Det & &annu nagot sa pass nytt
for Sverige, att frdgan kan anses berattigad. Men de, soin
borjat idka det &dla golvspelet bli snart entusiaster. Stick-
linge golvbana pa Lidingdn har ocksa ett idealiskt lage, en
av de vackrast belagna i vérlden, forsdkra de vittberesta.

(Magnuson & Svensson, foto.)

Klubbhuset i Sticklinge
gard vid golfbanan.

Amiral H. Lindberg i

aktion. AV

En del av banan vid
Sticklinge, den om-
fattar 100 tunnland.

Fru Ellis Rising, en av de kvinnliga golf- KS
stjarnorna.
UTE VID STICKLINGE PA LIDINGO
ligger varldens vackraste golfbana. Man fai ; 2 ;
med norra LidingGbanan till Daléangens hall- Professor S. Bg'é&?{ﬂit};?r ocksa golf till Doklor C. J. RObgglfbaeP\a?\V de trognaste pa

plats, varifran nian har en trevlig promenad
(Forts. sid. .560.) 556



FJARRAN FRAN VIMLETS YRA

HOS DE VITA SYSTRARNA, SOM BOTT |

Brigge har lange varit en kéar tillflyktsort for den poetiskt betonade turisten.
Den lilla sovande stadens tjusning ligger inte bara i dess medeltidshus och
speglande vatten med svanor. Dar lever ocksd en medeltidsvarld, som kan
oppna sig for den tillfalliga gasten fran nutiden och ge honom nagot att
tanka pa och en av denna varlds mest karaktaristiska foreteelse ar béguinagen.

mHR

TaMagV v

Klosterbron vid béguinagen i Briigge.

Likvaka hos ”la grande dame”, abbedissan i béguinagen.

Nunnorna vid arbetet, som lika val kan vara finbroderi som strumpstickning.
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BRUGGE SEN 1200TALET.

1Aiil

»gift

Ingangsporten till fristaden,

gglll 11

Nunnornas matsal, dar var och en serveras i sitt sarskilda skap.

ETT AV EN RESAS ALLRA STORSTA
behag ar att komima till en trakt eller plats,
dar man helt ovantat finner nagot, man ej
var beredd pa. Det kan vara platsens all-
ménna karaktar eller endast enstaka fore-
teelser, som sétta sin pragel pa den. Fa lan-
der bjuda resendren sa manga Gverraskningar
av dylikt slag som Belgien. Detta géller fram-
for allt Flandern, denna urgamla kulturbygd
med sina stolta minnen och yppiga stader,
vilka i sa 'hég grad forena det forflutnas
charm mied det nérvarandes. — En klock-
spelskonsert i nagon av Flanderns gamla sta-
der — vilken ovéntad upplevelse, vilket vac-
kert minne! Detsamma kan sigas om bégui-
nagen, medeltida nunnekloster, som &ro ka-
raktaristiska for Flandern, och som, s& vitt
jag vet, icke patraffas annorstides. Ett bé-
guinage skiljer sig saval till sin. yttre som inre
struktur fran de vanliga klostren. Den, som
intrader i de senare, har utan aterviando lam-
nat vérlden bakom sig. Béguinagets uppgift
ar att vara en fristad fran varlden utan att
darfor helt och hallet vara avstangd fran den.
Det ar icke ett konvent inrymt i en dyster
klosterbyggnad med tillboommade portar. Det
bestar av hundratals sma hus grupperade
kring en park och en kyrka samt skyddade

(Forts. sid. .561)



IDUNS

HANNA LOVEN.

F. von Julin, Stockholm.
Anka efter professorn vid
Karolinska institutet
Christian Lovén.

85 ar den 14 juni.

mmm mm

HANNA ALFVEGREN.
F. de Brun, Linde, Hemse.
Anka efter sjokaptenen Oskar

Edvard Alfvegren.
80 ar den y juni.

PORTRATTGALLERI

ANNA OLSSON.

F. Bratt, Enkdping. Maka
till f. d. postméstaren i En-
kdping Johan E. Olsson.
75 a&r den y juni.

A |

LAURA WIMAN.
F. von Philp, Oja, Stora
Sundny. Anka efter civil-
ingenjéren E. A. Wiman.
yo ar den y juni.

F. Tigerschiold,

il

ELLEN ANDERSON.

F. von Zweigbergk, Skara.
Anka efter grosshandlaren
Axel Anderson, Tidan.

65 ar den 9 juni.

F. Edell, Lo6fstad,
Anka efter

65 ar den 10

ELIN NORMAN.
F. Steinwall, Stockholm. Ma-
ka till majoren Karl A. Nor-
man.

. o flickor.
60 ar den 9 juni.

Mor far berom

IDA FLODMAN.

Anka efter postméstaren C.
F. Flodman, Uppsala,
yo ar den 8 juni.

HELENA QVICK.

kyrkoherden i
Hammard Axel Th. Qvick.

SIGRID EEN.
Froken, Stockholm.
na vid Normalskolan

Co ar den 12 juni.

HEDVIG STERKY.
F. Norstrom, Stenliden, Tun-
gelsta. Anka efter godsfor-
valtaren Carl Gustaf Sterky.
yo ar den 8 juni.

Stockholm.

AMY FAHLSTEDT.
frih. Akerhielm, Stock-
holm. Maka till professor
Carl A. Fahlstedt.
65 ar den 11 juni.

Hammard. F.

juni.

L EBBA PAULL.
Lararin-  Froken, Stockholm.  Bitra-
for dande forestandarinna for

Birkagarden.
55 ar den 12 juni.

varje gang hon trakterar de
sina  med hembakad Rum-
fordtarta, ty alla kanna ge-
nast att den anrattats med

— 958
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JULIE MONTGOMERY.
F. von Axelson, Stockholm,
Anka efter ryttméstaren vid

Livregementets dragoner

Robert Montgomery,
yp ar den 9 juni.

EMMA ROMMEL.
F. Becker, Karlstad. Skade-
spelerska. Maka till civilin-
genjoren Fredrik Rommel.
65 ar den y juni.

» GERDA TENGWALL.
F. lversson, Stockholm. Anka
efter redaktoren for Stock-
holms Dagblad Carl Gustaf
Tengwali.
65 ar den 11 juni.

ALLI AHLGREN.

F. Faxe, Lund. Maka till
haradshévdingen Christian
Ahlgren.

50 &r den 8 juni.

BERTHA SONDEN.
F. Beckman, Djursholm.
Maka till f. d. forste arki-
varien i Riksarkivet fil. dr
Per Sonden.
75 ar den 13 juni.

AUGUSTA SCHULTZ-
BERG.

F. frih. Crcuts, Stockholm.
Maka till f. d. Oversteljtnan-
ten Gustaf Schultzberg.

65 ar den y juni.

ENGEL HJELM.

F. Rosencrantz, Eksjo. Maka
till f. d. postmastaren Enoch
Hjelm.

65 ar den 13 juni.

EBBA von HAUSSWOLFF.
Froken, Béstad. Bankkassor-
ska. Dotter till I6jtnanten
Ernst von Hausswolff.
50 ar den 12 juni.



Lefya frammande i Stockholm.

(Forts. fr. sid. 547.)

Men vad skulle jag tdnka om det som Stock-
holm i dessa, avseenden kunde bjuda mig?
Jag ar radd att jag — som mondial turist —
skulle ténka.

pa Nationalmuseum sa har: Rembrandts
”Claudius Civilis” ar onekligen en parla, dom
har en helt natt kollektion av fransk 1700-
talskonst, Lafrensen, Hall, Roslin och Breda
voro ju helt fortraffliga malare och Sergel
kunde ha blivit nagot, men eljest — tja!

pa teatrarna sa har: operett vet dom tyd-
ligen inte vad det &r, egen klassisk repertoar
ser jag inte till, Strindberg spelas battre i
Tyskland, revyernas anspelningar aro for lo-
kala for mig, utstyrsel finns bara i London
och Berlin, Gosta Ekman saknar “det” och
Tora Teje deklamerar, Operan har en trev-
lig miniatyrsalong, flera vackra roster, matt-
lig sangkultur, och ganska beskedlig orkester-
ledning, men eljest — tja!

infor Kungl. slottet: det ar ju Palazzo Pitti,

litet omstuvat!, infér Gamla staden: jag som
varit i Augsburg och Nurnberg! infor riks-
dagshuset: berlinskt och dumt!, infor Jenny
Lind och Carl XIII statyerna: Hu! infor
Fredrika Bremer: ?? -
' Med ett ord fran internationell kulturell
synpunkt ingenting/som jag inte funnit mera
av och lika vackert — eller lika fult  utom-
lands! Allt detta maste ju vara kéart for Er
har i Stockholm, men fér mig — —?

Om man da svarade mig: "Min herre, Ni
ar oforskamd och har kanske anda lite rétt,
men Ni har annu ej studerat vart undervis-
ningsvasende, det hogststaende i varlden, ej
sett vara sjukhus, vara sommarkolonier, vara
telefoner, vara droskbilar, vart Brattsystem
m. m.”, skulle jag svara: “Ursékta, men allt
det dar ar alster av civilisation och inte av
kultur. Kultur ar foéradlade manifestationer
av ett folks innersta vasen, civilisation ar na-
got lika respektabelt och nyttigt och likgiltigt
som spottkoppar i ett vantrum! Basta!”

Och sedan — sedan skulle jag lamna bade
kulturen och civilisationen at sitt varde och
ga ut och soka det verkligt sevarda och stu-
dervarda och finna det i Stockholms ljusa
forsommarnéatter, i Djurgardsnaturens vana
gronska och behagfulla linjer, i Riddarfjar-
dens bléankande spegel och Strommens oroliga
brus, men ocksa i den moraliska properhet,
som utstrommar fran varje rejal och valupp-
fostrad poliskonstapel, varje vanlig sparvagns-
konduktor, varje palitligt stadsbud, fran tio-
tusen arbetare som pa ett absolut korrekt satt
demonstrera for nagot kanske inkorrekt sam-
héllsideal, fran skaror av glada och valskotta
barn pa vag till skolan, i hela den rasens na-
turliga vardighet, sjélvkansla och hederlighet,
som ideligen blickar emot mig ur tusenden
bla dgon. Dari laser jag ett folks genom sek-
ler frélsade, lyckliga forening av aristokra-
tism och demokratism, av gammal nedarvd
hallning och frisk framatanda.

Civilisation &r bra, kultur battre, men lyck-
lig ras, levande i strang och skén natur, allra
bast. Det ar alltid sevért. Dit vallfardar jag
garna och varje dag bade som frammande
turist och som infédd stockholmare.

Foralska sig i staden, men forskrackas over
hyrorna.

Det ar kanske nagon, som tror, att skade-
spelaryrket ger manga tillfallen till ledighet
och nodjen, att man rentav kan leka turist litet
nér man vill i sin egen stad, om man &r vid
teatern. Men verkligheten motsvarar inga sa-
dana forestallningar. En skadespelare har
sdllan tid till 6vers — allra minst for att ga
pa teatern och se andra spela, vilket brukar
roa dem ofantligt.

Fru Frida Winnerstrand svarar darfoér helt
naturligt pd var fraga med att satta teater-
besdken framst. Fru Winnerstrand skulle allt-
sd ga pa teatern, forst Dramaten och sedan
Operan, och sa pa muséer. For ovrigt skulle
hon studera staden och dess invanare Over

huvudtaget.
— Jag skulle foralska mig i staden och i
manniskorna, — sager hon — som jag at-

minstone nu finner fortjusande trevliga. Det
enda jag ej skulle bli kar i &r Ostermalm, den
del av stadsdelen som gar upp fran Strand-
vagen. Forst vid Karlaplan skulle min for-
tjusning borja. Den skulle dock inte omfatta
Vasastadens trakiga gator, daremot Strandva-
gen, Djurgdrden och Ladugardsgardet. Allt
detta ar underbart, inte minst gardet med dess
véxlande dagrar, lika bedarande vid klart som
mulet vader, morgon och kvall. Vara bla
varkvillar skulle fortrolla mig. Och vara
parker — de dro smycken.

Vad som sarskilt skulle imponera pa mig
vore den svenska éarligheten. Tank sadana
stadsbud och chaufforer vi ha! Man moter
atminstone icke deras like i Paris eller
London.

Men jag skulle finna staden oerhort dyr.
Och jag skulle hapna over vara slosaktigt in-
redda bostader. Jag skulle reagera mot att
bli patvingad denna forskrackliga och dyrbara
elegans. Hyrorna skulle vacka min fasa. Men
jag skulle med lattnad se, att de manga for-
storda smabarn, som man traffar pa i stor-
stdderna, inte funnes har.

Nagra “enfaldiga” svar.

Herr Valdemar Dalquist, Folkteaterns upp-
burne komiker, for ovrigt kdnd som forfat-
tare, da hans tid tillater, har enligt egen ut-
sago givit nagra enfaldiga svar pa var fraga
vad han skulle se i Stockholm', om han vore
turist: n.

1) Djurgarden.

Darfor att en sadan sevardhet kan ingen
annan stad i varlden bjuda pa.

2) De platser som aro beprydda med s. k.
statyer.

Darfor att ett gott skratt forlanger livet. .

3) Stockholmssystemet.

Darfor att &ven en turist kan behdva bli
ordentligt arg dd och da.

4) Pa samma sétt som nu ndr jag ar hem-
van. Jag skulle alltsd dven da “leka pa va-
ran gard”, d. v. s. Folkteatern. Nagot trev-
ligare kan knappast tankas, sarskilt under den
hetaste tiden i juli da vi sa val som andra
varmbadhus har var “turk” 6ppen mellan 8
—ii e. m.

Stockholmskéannare och pessimist.

Doktor Carl Forsstrand, en gang inbiten
stockholmare men numera bosatt utanfor sta-
den, har skankt oss manga bilder fran gan-
na. tiders glansfulla Stockholm, men har en
mycket pessimistisk syn pa det narvarande.

Med anledning av Eder frdga "Hur jag
helst skulle vilja leka frammande i Stock-
holm?” vill jag forst papeka, att saken ej
moter nagra svarigheter, da ju Stockholm un-
der de senast forflutna decennierna blivit sa
forédndrat, att det nu ar en néstan fullkom-
ligt frammande stad for en s gammal stock-
holmare som jag. Om nodvandigheten och
nyttan hdrav kunna meningarna vara delade,
men pa mig ha forandringarna verkat sa ned-
stimmande och motbjudande, att det endast
ar av tvang, jag numera far in till staden och
dar leker fraimmande. Om jag dock nagon
gang for angeldgna drenden gor det eller
kommer dit i studiesyfte blir jag i tillfalle att
gora_iakttagelser och i stand att besvara Edra
speciella fragor.

Den forsta "Vilka historiska platser skulle
locka Er mest ochovarfor?” kan jag helt en-
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kelt besvara med Riddarhuset och Skepps-
bron vid Gustaf Ill:s staty, darfor att det
forstnamnda &ar Stockholms férnamligaste
byggnadsverk och att tjusarkonungens stod &r
den vackraste av vara monument och darfor
att bagge binda tankarna vid tider, da de-
mokrati och forsvarsolust och méra sadant
voro okdnda i Stockholm.

Pa den andra fragan "Vilka kulturella fo-
retelser eller andra yttringar av den frdm-
mande stadens liv skulle ni foérdjupa Er i?”
blir svaret intet, ty det finns knappast nu for
tiden nagra kulturella foreteelser som in-
tressera mig, och jag skall val akta mig for
att stifta bekantskap med sadana ibland dem,
som aro forbundna med det nya stadshuset,
folkets hus, radio, filmen, flygvasendet, box-
ningen och annat, som verkar stérande.

Stockholmarna ett renligt och nyfiket slakte.

Andre folkskolinspektér Carl Lidman har
utom sitt pedagogiska intresse dven ett folk-
psykologiskt.

Som skolman skulle jag naturligtvis forst
och framst ga. och se pa vara utmarkta folk-
skolor, sager han, och vara klokt och utan lyx
inredda folkskolehus, sérskilt skulle jag be-
akta undervisningen i sléjd och hushallsggro-
mal med ett ord den praktiska undervisningen
men &ven gymnastik och idrott. Skollokaler-
nas anordningar skulle vacka mitt.intresse och
jag tar for givet, att jag skulle finna att.en
jamforelse med mitt utlandska fosterlands .in-
stitutioner pa detta omrade skulle utfalla till
Stockholms fordel.

Sen skulle jag ga pa Nordiska Museet och
Skansen for att fa en aning om folkkulturen.
Jag skulle beundra stadens utomordentligt
vackra lage och de vackra tradgdrdsstaderna,
sarskilt Appelviken och Alsten skulle vacka
min fortjusning inte minst ur allmén folkupp-
fostrings- och halsosynpunkt. Sakert skulle
jag Ocksa sasom en del amerikaner fa det in-
trycket, att Stockholm vore den renligaste
stad jag sett. Stadens goda befolkning kom-
mer nog att verka hygglig men nagot stelare
an t. ex. danskarna, och jag skulle smale at en
av deras mest framtradande egenskaper, nyfi-
kenheten, som kommer dem att i timtal sla
sig till ro vid Strémmens kajer, fordjupade i
norsfisket och som ocksa gor att de med sam-
ma intensiva intresse fylka sig kring en full
karl, som tagits av polisen.

Skall hon fa sitta?

(Forts. fr. sid. 550.)
hon det inte, blir hon det inte en smul mer ge-
nom att standigt behéva sta och ga. Och dess-
utom arbetar ju en utvilad manniska alltid
béttre &n en uttrottad.”

"Att trotta ménniskor arbeta sdmre &n ut-
vilade, betonas ocksa kraftigt av doktor Ada
Nilsson. Darfor ar det ju, forklarar hon, for
alla parter fordelaktigast, om. bitrddena ha
tillfalle att vila nar kundstrémmen ebbar av,
s& att de, nar den ater véller fram, kan ta i
med nya krafter. Inte &r det nagot ndje att
bli expedierad av ett uttrottat och &veran-
strangt bitrade! Om affarsbitradenas arbete
géller ju for ovrigt som om alla andra: om-
vaxling ar noddvandig. Den som har stilla-
sittande arbete, behdver motion,, den som stén-
digt ar pa rorlig fot, vila. Resa de sig bara
vanliga och villiga, nar kunden kommer in,
arl det val ingen, som missunnar dem deras
vila.”

Att faran for missbruk ar ytterst ringa —
for att inte sédga obefintlig — och att kunderna
garna unna bitrddena deras vila, anser grevin-
nan Fanny Wilamowitz-Moellendorff. Hon
svarar:

”Fragan har visst varit uppe nagon gang
forut, och min asikt ar densamma nu som da,



namligen att bada parter, saval saljaren som
koparen, bora ha det sa bra som mojligt. |
manga fall torde man pa grund av bristande
utrymme tyvarr ej kunna ordna nagra sitt-
platser at personalen. Arbetet for dessutom
med sig, att saljaren for det mesta tvingas
vara pa rorlig fot. Men dar det. gar, och nar
sa later sig gora, borde man naturligtvis ha
nagra flyttbara stolar eller fasta trapallar. Det
kan ju aldrig vara tal om, att vi fa se bi-
trddena nonchalant vraka sig i stoppade lan-
stolar, medan kunderna taligt eller forvirrat
leta igenom varuforraden! Det Gvervagande
flertalet av vara svenska affarsanstallda ut-
marka sig for saval hovlighet som uppmark-
samhet, och jag ar Overtygad om att de lika
litet skulle missbruka mojligheten av en stunds
vila da och da, som allmanheten skulle miss-
unna dem denna mojlighet.”

Dessa vittnesbord torde tala tydligt nog om
att det finns bade sympati och forstaelse hos
allmanheten for en fraga, som kanske forefal-
ler oviktig for den utomstdende, men som i
alla fall har en inte ringa rackvidd for de af-
farsanstallda sjalva. | dagspressen ha nyligen
nagra arbetsgivare yttrat sig och ett par roster
hordes — nagot skorrande tyckte nog manga
— och framforde tvivel pa allméanhetens val-
vilja mot ett bitrade, som kanske fanns sit-
tande da kunden kom. Om sittplatser i buti-
kerna bleve obligatoriska bakom disken, skulle
man nog snart vanja sig vid att se bitradet
resa sig upp, da kunden kom. Vad skulle nu
det gora for skillnad om bara kunden genast
mottes av tillmotesgaende och intresse |

Det svenska hemmet . . .

(Forts. fr. sid. 553.)

Kommer man in i professorns stora ljusa
arbetsrum' ser man strax, att husets herre &r
en andens stridsman. Fyllda bokhyllor vart
man kastar blicken. 1 ett horn star en liten
ypperlig Strindbergsbyst av Eldh, och inom
glas och ram ser jag en marklig Kuriositet:
ett gammalt notblad, funnet i svenskarnas la-
ger i Pultava 1707. En vén har forérat pro-
fessor Karlgren detta gulnade blad med Svea
Livgardes Karl XII :s-marsch, som nu spelas
sd mycket i Sverige. FOrovrigt ser man Gver-
allt i det Karlgrenska hemmet en méangd bil-
der fran Ryssland ; vackrast tyckas de brokiga
tavlorna i utskurna ramar — rysk hemsldjd
av icke ringa konstnérligt vérde.

Pa bordet ligger professorns Oversittning
av Dostojevskis Onda andar. Vi tala om den
ryska skonlitteraturen. Professor Karlgren ar
en beundrare av Anton Tjeckov, av vars verk
Det Kongelige i vintras uppforde "Tre syst-
rar” och i fjor ”Onkel Vanja”.

— En mycket egendomlig dramatik, inskju-
ter. professorn. Nastan ingen handling, men
en starkt koncentrerad stdmning.

— Ar det ryska spraket svart att lara sig?
fragar jag.

—- Det ser lite konstigare ut med de tram-
mande bokstavstecknen &n det i verklighe-
ten ar.

Fran tsarismens Ryssland, som Tjeckov
skildrade det, till bolsjevismens &r steget
stort! Professor Karlgrens stora verk av ar
1925, som ju ar sa allmant kant och oversatt
till atskilliga sprak, ger mig anledning att rikta
ett par forsiktiga fragor till den utmérkte
slavisten. Vad kan man lara av den senaste
misslyckade propagandan i Ungern, som roj-
des vid Bela Kuns arrestering? Aro bolsjevi-
kerna starka nog att fullfélja sina omstort-
ningsplaner dven utanfér Ryssland?

— | Ryssland, séger professorn, ha de ju
hela regeringsapparaten, armén och &mbets-
verken i sina hénder. Bolsjevikernas tanke &r
ju, att varldsrevolutionen &ar nddvéndig for
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Vid eu av A.-B. Goéteborgssystemet nyligen an-
ordnad festlighet i Coldinuordens lokaler i Gote-
borg, tilldelades froken Bertha Tolagen Patrio-
tiska Séllskapets guldmedalj av 1:a storleken, for
44 3rs tjanst hos namnda bolag. Efter medaljutdel-_
ningen, som skedde under middagen, uttalade fro-
ken T. samtliga medaljérers och sitt eget tack i ett
val framsagt versifierat tal, som véckte allmén be-
undran. Ar 1916 erholl froken T. av davarande kej-
sar Wilhelm 11, tyska Réda Korsmedaljen for sitt
energiska arbete for de tyska soldaterna.
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genomférande av 'deras syften. Om det t. ex.
skulle komma ett nytt krig eller andra kompli-
kationer intrada, komma de att forsoka fiska
i grumligt vatten. Under sadana extraordi-
nara oroliga forhallanden lurar har en fara.
Bolsjevikernas tanke wvar, att bolsjevismen
inte skulle kunna halla sig kvar i Ryssland,
sdvida den inte samtidigt spreds till andra lan-
der. Det ar det vi nu se genom de misslyc-
kade operationerna mot Ungern.

— Kan en motrevolution tankas i Rusland?

En sadan mojlighet avvisar professor Karl-
gren. Jag far for ovrigt det intrycket av de
spridda uttalandena i detta en smula farliga
amne, att professorn med mycken skepsis ser
hédn mot utvecklingen i det stora riket i dster.

— Men nu skola vi inte mera tala om bol-
sjevismen for Iduns lasare, sager fru Karl-
gren, i det eftermiddagskaffet med hembakt
brod serveras av husets svenska hembitrade.

Och samtalet glider 6ver pa mera neutrala
omraden. Det &r roligt for en dansk att hora
huru bra professor Karlgren och hans maka
trivas i det nya fosterlandet.

— Vi leva ju stilla och lugnt harute i Holte
men fa dock tid 6ver att idka nagot umgange
bl. a. inom den svenska kolonien. Jag passat-
mina forelasningar i slaviska sprak vid uni-
versitetet och tittar dagligen in pa Det Kon-
gelige Bibliotek for min studiers skull. Av-
standet harifran in till staden ar ingenting
att rakna med. Det tar ju inte mera tid én
om jag bodde i stadens periferi.

— Har det inneburit ndgon mérkbar foran-
dring att bosatta sig i Danmark?

Professorn tillstar leende att han aldrig
haft nagon kénsla av att ha foretagit nagot
“sprang” — sa liten &r skillnaden mellan
svenskt och danskt.

— Men det underliga passtvanget mellan de
bagge landerna, sdager jag. Varfér kan man
inte fa det upphavt?

— Ni har ratt i att det &r underligt. | forna
dagar reste man Europa runt utan pass (dock
inte i Ryssland!), nu skall en dansk ha pa-s
for att komma till Malmg! Forresten medde-
lade mig en dag svenske ministern, baron
Beck-Friis, att passtvanget huvudsakligen
uppratthalles for att hindra invasion av fram-
mande, d. v. s. utom-skandinaviska arbets-
sokande. Med dem bor det vara en viss kon-
troll.

Och fru Karlgren inflikar:
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— Skall jag ha en svensk jungfru hit skall
hon utom pass ha en “uppehallsbok” Men
den far hon forst nar hon kan bevisa, att hon
fatt en plats!

Sa tar jag avsked av det lilla stycket Sve-
rige vid Furesd. Professor Karlgren star i
begrepp att foretaga en vetenskaplig resa till
Prag for den slaviska sprakforskningen, som
ju ar hans specialitet. Né&r han kommer hem,
halsas han av de nyutspruckna danska bo-
karna vid Fureso. V. S.

Ett stycke England.
(Forts. fr. sid. 556.)

pa cirka tio minuter, innan man ar framme
vid Golfklubbens domaner vid Sticklinge
gard. Sjalva garden, en statlig byggnad mitt
inne i en stor tradgard, anvéndes till klubb-
restaurang och strax.utanfor den borjar golf-
banan, som omfattar ¢j mindre &n hundra
tunnland.

Golfklubben kan néasta ar fira tjugofem ars
jubileum och raknar for narvarande cirka 250
a 300 medlemmar, herrar och damer, som just
under pingsten samlades till tavlingar om en-
gelska pokalen, ett vandringspris, som for ett
par ar sedan skanktes till klubben av engelska
officerare pa besok.

Den vackra banan, omkransad av skog, rak-
nar 18 hal, vilket kanske later som kinesiska
for den oinvigde. Denne tycker kanske ocksa
vid forsta paseende, att spelet inte verkar sa
vérst spannande, men det beror uteslutande
pa hans eller hennes okunnighet. Den som en
gang blivit biten av golf, lar inte ha sinne for
nagot annat spel an detta. Det ar ocksa latt
att forstd. Ett spel, som icke ar forenat med
nagra svarare strapatser, som lampar sig lika
val for damer som herrar av olika aldrar har
naturligtvis forutsattningar att bli populart.
For narvarande aro ocksa flera golfbanor i
gorningen pa andra hall, varav en vid Saltsjo-
baden lar bli fardig i host.

Kronprinsen &r hedersordférande, och flera
av det kungliga husets medlemmar bruka da
och da héalsa pa hos golfspelarna vid Stick-
linge. Ordférande ar amiral H. Lindberg, vice
ordférande generalkonsul Carl Bergsten och
sekreterare Oversteldjtnant Poignant. Svensk
mastare ar l6jtnant Runfeldt, och till klubbens
skickligaste spelare hor ocksa konsul Denson-
Thomson, professor Sven Brisman, baronerna
Hans och J. Beck-Fries, hr A. Thimberg, no-
tarie Sundblom, dr Sune Almgvist, ing. Ro-
bert, ing. T. Lindberg m. fl. Av damerna &ro
de flesta icke fullt sa durkdrivna. En skick-
lig golfspelenska &r emellertid fru Ellis Ri-
sing, och till klubbens mera kanda damer
hora aven fréknarna Britt Lenhardtsson, Els-
britt Hammar, friherrinnan Olga von Platen,
friherrinnan A. Rudebeck, fru Greta Vinberg,
fru Greta Frisk och fru von Heidenstam.

Golfspelet anses vara en lagom motion och
rekreation for en ménniska med stillasittande
yrke. Det spelas utan hets och kraver inga
muskler, déremot fordrar det nervavspanning
och koncentration. Det bor alltsd vara halso-
samt for nerverna. En vacker drive through
the green sédges skénka den storsta tillfreds-
stéllelse, men kan naturligtvis endast ratt upp-
skattas av. den i spelets mysterier — och de
aro visst ganska manga invigde. Den okunni-
ge ser bara en boll, som med en viss finess
slungas ivdg Over ett stort gront falt med di-
ken, nat och hal. Sa mycket lyckades emel-
lertid den okunnige medarbetaren inhamta
sohr[JI att bollen fortast mojligast skall placeras
i halen.

En av de verkliga golfentusiasterna ar fro-
ken Els-Britt Hammar, som anser golf vara
spelet for ung och gammal, kvinna och man.

— Tag larde mig det redan som barn, be-



rattar hon. Familjen vistades i Falsterbo pa
sommaren. Dar finns det en harlig golfbana,
alla manniskor spela golf. Men dven om ba-
nan, sasom har i Stockholm ar fallet, skulle
ligga en smula langt bort, sa gor det inte det
minsta. Golf &ar ett sa roligt spel att man
garna underkastar sig alla mojliga besvarlig-
heter for att fa tillfalle att 4gna sig darat.

Tank bara en sa utmarkt motion. En rond
varar dver en timme och under denna tid &r
man i jamn rorelse. En jamn kraft i bada
handerna &r ndgot synnerligen viktigt, och det
finns sakert inget spel som fordrar en sadan
koncentration. Det ar just vad folket beho-
ver nu for tiden.

Men det ar mycket komplicerat, sakert ett
av de svaraste spel som finns, och jag vet inte
nagon, som bdrjat utan att bli totalt fangad av
spelet.

S& ar det den omstandigheten, att golf
lampar sig for bade ung och gammal. De
yngre spela det nog pa ett annat satt an de
aldre — tyvarr finns det inte s& manga unga
damer inom klubben som énskvart vore.

— Det ar inte sd anstrangande som t. ex.
tennis?

— Nej, det &r det inte och man kan knap-
past tdnka sig, att en och samma person &g-
nar sig at bada dessa spel. Golfspelaren fore-
drar givetvis golf.

Golf &r utan tvivel ett spel for ladies and
gentlemen, som vilja bibehalla den spanst som
numera icke bara &ar den grona ungdomens
privilegium utan i var av fysisk fostran och
kroppskulturens evangelium genomsyrade tid
ar nastan en hederssak for nutidsménniskan
langt upp i sena alderdomen. A. O.

Fjarran fran vérldens yra.

(Forts. fr. sid. 557.)
genom en ringmur fran kontakten med ytter-
véarlden — en liten stad i den stora, sa nara
och andock sa fjarran livets buller och bang.

Enligt traditionen stiftades dessa kloster av
den heliga Begga, som alltjimt vérdés som de-
ras skyddshelgon. Historieforskningen — alla
vackra legenders inkvisitionsdomstol — har
daremot bevisat, att de uppstodo pa tolvhun-
dratalet och icke som foljd av ett enskilt ini-
tiativ utan av en tidsrorelse. Béguinagen fod-
des i fattigdom odh bestodo till att bérja med
av nagra oansenliga kojor grupperade kring
ett sjukhus. Senare tillkom kyrkan och husen,
av vilka abedissans bostad intog en sarstall-
ning, byggdes i ratlinjiga rader kring en stor
tradplanterad plats. Harifran utgingo de gran-
der kantade av laga hus, som klostrens till-
véxt nodvandiggjorde. Denna klostertyp har
sedan dess icke undergatt ndgon forandring
lika litet som nunnornas drakt, vilken &r den
samma som under medeltiden.

Under fjortonhundratalet uppnadde bégui-
nagen sin storsta blomstringsperiod. Sarskilt
priviligierade voro béguinagen i Gent och
Briigge; nar en prinsessa av Flandern gjorde
sitt intag, i den senare staden, bjod traditio-
nen, att béguinerna métte henne vid stadens
portar, dar de Gverrackte at henne en krans
av rosor. ”Denna krans”, berattar en gam-
mal kronika fran Margaretas av York intdg i
Briigge den tredje juli 1468, “var henne sa
angenam, att hon satte den pa .sitt huvud 6ver
sin brudkrona, och sa utsmyckad gjorde hon
sitt intdg i staden.” Sedan dess ha béguina-
gen genomgatt manga kriser, vilka spegla
Nederlandernas véaxlande och passionerade
historia. De brandes och skdvlades under re-
ligionskrigen; de upplostes och vanhelgades
under franska revolutionen. For nérvarande
har Flandern ett tiotal béguinages, av vilka
de tva storsta finnas i Gent.

I spetsen for dessa kloster star en forestan-

Doktor Gunvor Sahlin, dotter till lektor Enar Sahlin

och sondotter till professor C. Y. Sahlin erdvrade

nyligen vid 23 ar doktorsgraden vid Uppsala uni-
versitet.

darinna, som kallas ”Grande Darne”, en titel
motsvarande de vanliga klostrens ”supérieure”.
Inom Kklostermurarna leva nunnorna i en-
skilda eller gemensamma bostader, alla lika
natta och prydliga samt oftast inneslutande
en tradgard, vars rabatter ibland bilda ett re-
ligiost motiv sasom ett kors omslutet av en
krans. De sysselsétta sig huvudsakligen med
forfardigandet av spetsar och broderier, vari
de &ga en skicklighet, som ofta gor deras sa-
ker till det vackraste och mest utsokta i sitt
slag. Vid sidan harav &gna de sig at karleks-
verksamhet saval inom som utanfor kloster-
murarna.

Men av alla béguinages i Flandern finns
det inget, som har en vackrare och mer poe-
tisk inramning &n det furstliga béguinaget i
Briigge. Fran den vélvda bron, som leder till
klostrets dppna portar, har man en utsikt, som
hor till de vackraste och mest stamningsfulla
i Brigge. Pa kanalens vatten, som speglar
klostrets ringmur, simma nagra vita svanor,
Briigges legendariska faglar, under tarpilarnas,
grona valv. Klocktornet, som i fonden teck-
nar sig mot den skara kvallshimlen, har sant
ut den melodi som férkunnar 'solnedgangens
timme. Ingenting stor stillheten i detta tysta
horn av denna tysta stad. ... Den, som pas-
serat den laga ingangsportalen med sitt stora
krucifix pa vaggen, har kommit in i ett sekel
fran ett annat. Kring den stora lummiga par-
ken sluta sig i en vit ram. de laga hus, som
nunnorna bebo. En del &ro stérre, andra min-
dre, men alla &ro lika rena och vita; dver de-
ras murar hanga tradkronorna ned fran de
stilla tradgardar, de omsluta. Man skymtar
genom fonstrens spetsgardiner en vitkalkad
vagg, ett krucifix ... i nischen Over dorren,
madonnan med Jesusbarnet.

| ett horn av Klosterparken ligger ett hus,
som ar storre och férnamligare an de andra.
Det ar det gamla sjukhuset omdndrat till bo-
stad for klostrets ”Grande dame”. Den vackra
Vestibllen med sina vita vaggar och sitt mas-
siva bjalktak gor ett pa samma gang allvar-
ligt och fornamt intryck. Vapenskdldarna pa
vdggarna vittna om, att manga stolta namn
dolt sig under nunnans vita dok. Till vanster
ligger det lilla kapell, dar klostrets forestanda-
rinnor sedan arhundraden forrattat sin en-
skilda andakt. Till hdger leder en trappa upp
till den stora samlingssalen, ett allvarligt och
hogtidligt rum med sitt utsokta femtonhun-
dratals méblemang och sina tavlor av klostrets
forestandarinnor sedan sekler tillbaka. Man
kan har dven se nagra prov pa de spetsar,
som nunnorna forfardiga, var och en ett ut-
sokt arbete, en drém i vitt.

Vilken hanférande utsikt fran detta hus!
Man skymtar den genom' ingangsportalen som
fonden till en tavla av Mending. Bakom, den-
na ofdrlikneliga ensemble av vita hus och var-
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ljus gronska, teckna sig mot kvéllshimlen
Briigges torn och spiror. Klockorna i den
gamla Klosterkyrkan ringa samman till afton-
massan ; portarna i de sma husen oppnas, och
over den mjuka grésmattan tycker man, att
nunnorna glida fram likt vita valnader fran
en tid, som ligger sa oandligt fjarran var egen.
Man ser dem trada in i kyrkan féregangna av
sin forestandarinna, vars nobla hallning och
fina anletsdrag tala om en dam av det &dlaste
blod. Det hela ar en anblick, som &r lika sall-
synt i vara dagar, som den ar uppfylld av skar
och verklighetsfraimmande poesi.

Béguinagens vara eller icke vara diskuteras
i ett tidevarv, som har allt for latt att for-
akta en tradition och allt for svart att skapa
en ny. Jag tror, att béguinagen i var tid mer
an i nagon annan ha en uppgift att fylla. De
samla utan att isolera. De skdnka en fristad,
som icke endast &ar skyddad utan &ven vacker.
Ar klostertanken frammande for den moderna
tidsandan, sa &ro de, till vilka den vadjar, lika
sékert ett offer for denna. Det vita doket
giver ett inre innehall och en yttre vérdighet
at manga, som eljes skulle ga ensamma och
obemérkta genom livet.

CURT MUNTHE.

Damernas diskussionsklubb.

(Forts. fr. sid. 554.)

Er fortjusande lilla arbetskamrat satter Eder for
hogt for att vilja vara orsak till en mindre och
vanskligare lycka .. val vetande att nagot séadant
skulle bryta upp det gamla saret med fornyad styrka.
Hon a&r inte egenkdr nog att tro sig om det
omojliga ...

Hur mangen gang ha ej onda tungor forstort
stora vérden héar i livet —

Alius sager: "FOor en man som &r ytterst noga
med vad han foretar sig ar det en svidande forod-
mjukelse att kanna sig forrddd och sen skjuten &t
sidan.” Jag tror att Alius bor tédénka annorlunda.
Gor inte Er lilla kamrat sdmre &n hon & — Men
formar Ni ej tro pd hennes adelhet, utan kanner
Eder forradd infor den karlek Ni ar absolut for-
vissad om... ja, da aterstar visst bara ett problem:
Gatan mannen? Narmare bestamt: Gatan Alius!
Ar Alius ma pa da —?

Och inte begriper jag... o Alius, att Ni vill ha
rad och hjalp av.oss ... kvinnor, som ju i Era 6gon
aro ”Gétor” allihopa —1? Jag har alltid trott att
mannen var Nyckeln till ”Gétans” 16sning...

Alius ska' inte gora den dar saken krangligare
an den ar, det ar till sist mitt enkla rdd. Los gatan
sjalvl Om Ni inte tror pa den lilla kvinnan... s&
tro pa Er sjalv! SI& naven i bordet och bestam Er:
”Den har saken kan jag klara sjalv”..., sd kan

Ni —! Ebon har dessutom trostat Er med att det
ska bli bra for Er. .. forr an Ni tror. S& Ni ska'nte
vara lessen —! Wendéla.

Bryggan.

(Forts. fr. sid. 555.)

— Sa har mitt pd formiddagen? Vad sager
din chef om det?

— Man ar vél sin egen chef!

— S&? Jag trodde, att du ritade kartor pa
Bergmans Byra.

— Det &r fjorton dagar, sedan jag ritade
den sista kartan. Det ar inte sékert, att man
fortfarande ar, vad man varit.

— Nog ar jag det. Men med dig har det
ju alltid varit nagot annat. N4, vad &r det,
som upptar ditt intresse nu for tiden ...?

— Jag studerar — skall ta studenten att
borja med.

— Ta studenten ... ! Det var det dummaste,
jag har hort, utbrast han férargad.

— Vad menar du...?

Bettan sag rod och forvanad upp pa ho-
nom. Sten tittade igen, rod och forargad.

— Hur lange &r det sedan du slutade sko-
lan? Har du gjort klart for dig, hur lang
tid det drdjer, innan du tagit igen allt, vad du
hunnit glémma? Hur manga ar har du be-
raknat att halla pa och lasa, Vad tanker du ta
dig till med studentexamen?



Lat ej handerna skvallra

om dagens arbete

utan avl&gsna de marken,
arbetet i hushallet eller
annorstades satt i hander-
nas hud, och gor dem

mjuka och vackra med

Gahns

Medtag till landet:

enkronas-kan

Wmm

~sa har Ni standigt ett delikat kaffe-
brod till hands vid bil-

eller batfarden.

— HOr du Sten ... forsdkte Bettan, men
han gick vidare utan att ta ndgon notis om in-
lagget, och det var, som om han kort dver
henne med en mangel.

— Hur gammal ar du? Hur lange amnar
du hélla pa, pa det har sattet att kasta dig
fran det ena till det andra? Det &r inte en
dag for tidigt, att du tanker pa framtiden och
stannar for nagonting — antingen gifter dig
eller forsoker att fa en anstallning, dar du kan
rakna pa pension. .

Gifta sig...? Pension ...

Det var tvé ord med hdogst definitiv klang.
Det forsta begreppet hade Bettan alltid fore-
nat med tanken pa uppskov pa obestamd tid.
— och det andra! Det var sannerligen ett
ord, som hon aldrig satt i samband med sig
sjélv.

Men nu hade en annan gjort det, stuckit
det under nasan pd henne som en rykande
bomb. Bettan blev radd.

Det var just det definitiva, som hittills all-
tid hade kommit henne att vénda. Det hade
varit den réda flaggan — stoppsignalen, som
kommit henne att sla in pa en annan vag. Och
har stod nu plotsligt Sten Holmer och vif-
tade med tva stycken och dekreterade: An-
tingen vid den ena stoppgréansen eller vid den
andra ... i varje fall — stanna!

Hon sag forfarad pa honom. Det foll hen-

och den hér badhusbryggan hor dit. Jag ér
just ute for att se Over, vad som maste goras
i ordning, innan jag flyttar ut. Sa fick jag se
en obehorig trava pa min brygga och kom
underfund med, att det maste vara du.

— Men Sten — det &r ju en stor, fin villal
Har du verkligen . ..

— Kunnat koépa den, menar du. Ja, dar
ser du, vad resultatet kan bli, om man héaller
fast vid och arbetar pa ett i stillet for att
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- Steinway & Sons -

Rundfjofms
Vianomagasin

8locéafiotm
RrunBeRergsforg 24

80teBorg TUafma

GeVdlia-Blandnmg ar ett kValitets-haffe.

BLANDNING

Drick
ne icke annat in, &n att detta var ndgonting béttrekiffe!
hogst allvarligt. Det lag outtalat i hennes un- Dric
' LA - dermedvetande, att Sten icke skulle ha sagt GEVALl A
henne nagonting sd oerhort, om det icke pa KAFEEE |
nagot satt hade varit alldeles nodvandigt.
Det uppretade uttrycket i Sten ansikte mil-
rekommenderas av lakare sdsom ett fortraffllgt hélsovatten, att drades. da han Ség vilken verkan hans ofor-
motarbeta aggvita, socker, gikt, reumatismen, njur-, lever-, mag- b ho”’ | ,d had . A B
och tarmsjukdomar samt 6vriga amnesomsattnin srubbningar och ehallsamma uttalande hade utOvat pa Bettan.
korpulens.” Att dagligen dricka Lithinés till maltiderna i stallet — Du forstar, att det maste géra en bade
for mjolk eller maltdrycker, &r en naturlig angendm och utmérkt ond och ledsen att se, att du icke ar i stand
avmagringskur (c:a 2 kg. pr man.). Lithinés ar en vélsmakande att samla dig till ndgot helt, utan splittrar dig
dryck, som tillika utgor en betydande inbesparing i hushallsut- 2 allt moiliat. Du ar s3 - du lik
gifterna. Erhalles endast & apotek, pris kr. 2: 75 for 12 lit. paket. pa allt mojligl. Lu ar sa... jJa — du liknar
>3 lit den har bryggan: vacker och frisk och trev- BERGS
ore pr liter. lig, och man tror, att den for till ndgonting,
men tvart ar den slut .. Vet du forresten,
vad det &r for en brygga ...? AKTIEBOLAGS
Det hade lyckats Bettan att svalja undan ..
. den uppstigande graten. Men hon var upprérd NORRKOPING
Gummivaror och i stérsta allménhet stridslystet sinnad.
med vidstaende varumarke utmarka sig — Den hor vl till ndgon av de abékiga vil-
enlighet. Begar darfor i resp. affarer lorna dér, sade hon fientligt. ..
— Ja, det gor den. Du har forstas inte ob-
AUTO - MOTOR-D INGAR serverat anslaget har...?
TRELLEBORGS SRELCO'\&KQ'ERCEAR oo ~— Varfor ar du sd mallig? Det &r ju inte Ife&RIKSMXRKT
din brygga.
TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG — Jo, det ar det. Jag kopte den ébékiga .
Stockholm. TRELLEBORG Goteborg. villan har mittemot for ndgra dagar sedan, 80MULLSVAVNADER

HOGSTA KVALITET

LATTSYDDA
SLITSTARKA

till salu hos varjo valsorterad

véavnadshandlare

Bensintvatta

overrocken hos Saltsjobadens Kem.
Tvatt, Sthim.

Verkligt Hygienisk dambinda
Tillverkas sedan 20 &r i Sverige endast av
Goteborgs Kem.-Tekn. Fabr., Goteborg
Forsaljes i Sjukvards-, Parfym— & Vit-
varuaffarer. Engros hos Gustaf Hjelm
& Co., Regeringsgatan 44, Stockholm.
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som dagligen dricker ett par
glas Fruktsalt-Samarin. Den-
na enkla och laskande hemkur
haller kroppen i god form
och ger vigor.

Orsaken &r att organismen
erhéller ett invartes bad, som
frigor den fran otjanliga am-
nen, blodet uppfriskas, vilket
allt forlanar en kansla av val-
behag.

Se alltid till att Ni har hem-
ma Fruktsalt-Samarin, det
haller fysikeni fin.

Samarin kostar kr. 2.50 pr
fl. varav erhdlles 50 glas av
det laskande Samarin halso-
vatten. Séljes Overallt. Obs.!
Ej i 16s vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik, Sthim

DEN VARLDSBEROMDA

ME-KMGEN

Varje forstandig
husmoder ser till
att herrarna i hem-
met anvénder den
fornamsta kragen.

ME Y-KRAGEN

fyller de allra hogsta ansprak,
dessutom bortfaller alla kostnader
och besvar med tvétt och stryk-
ning.

Broschyr p& begaran gratis och
franco. 2:ne provkragar mot 60
ore ,i frimarken. — Préva Mey-
kragen och kragfrdgan ar 16st for
aH framtid. Aterforsaljare antagas
pd alla platser dar vi ej aro re-
presenterade.

Pris pr duss. Kr. 3:— for de
dubbelvikta och Kr. 2: 75 for de
enkla. 35 olika modeller.

Till landsorten 3 duss. franco.

MEY’S STARKKRAGAR,
G:la Brogatan 32, Stockholm.

Se noga till att varje krage in-
vandigt ar stamplad ”Mey & Ed-
lich”, endast d& &kta.

T7

Stranga prov och
teknisk sakkunskap
fallde utslaget

I skarpaste konkurrens med
andra varldsfabrikat ha nyligen
Viking-uren (Cortébert) antagits
av de. italienska statsjarnvégarna.
Ingenidérer och urmakareexperter
voro i denna tavling s& noga, att
t. 0. m. valkanda ur kasserades pa&
grund av konstruktionsfei.

Endast de skickligaste fackmaén
kunna avgora en dylik sak. Vi-
kingurens triumf bekraftar blott
de svenska fackmannens omdoéme
om de nya Viking-uren.

Samma kvalitet-Vikingur, som
jarnvagarna antagit, séljes av de
flesta urmakare.

Herrur, silver Kr. 45 o. hogre,

14 kar. dubbelboett, Kr. 160

o. hogre, 14 kar. Oppet Kr.

120 o. hoégre. Armbandsur,
olika prislagen.

fara omkring pa femtioelva kanter och bara
nosa ... Kom nu, sa ga vi in och inspektera
abaket |

Da Bettan en stund senare satt i bilen bred-
vid Sten, sade denne:

— Hor du Bettan, du har gatt och sett sa
bedrévad ut under hela férevisningen... Du
ar forstds sarad och ledsen for det dar, jag
sade ..."?

— Jag ar ledsen, men det ar, for att jag
forstar, hur ratt du har.

— N3, da ar du ju inte obotlig! Det har
jag forresten aldrig trott, for da hade jag inte

rytt mig om dig.

— GOr du det da...?

— Det forstar du nog.. .. Jag far val for-
soka hjalpa dig vidare, da du ar fardig med
studentexamen.

Bettan rodnade och skrattade. Hon kom att
tanka pa, att hon varit pa vag for att resa
Esfrén studier och alltihop, da hon traffade

ten.

— Tack sa mycket, men jag tror, att jag
skall be dig lata mig stiga av utanfor en an-
nonsbyra, sa gar jag in och skriver en annons
efter en framtidsplats . . .

— Det kan jag erbjuda dig utan annons.

— Pa ditt kontor...? Kan man rakna pa
pension dar...?

— Pension ...? jasa, nej — det var det an-
dra alternativet, jag menade ... Inte pa kon-
toret, utan i den abékiga villan . ..

Bettan drog djupt efter andan och sag pa
Sten. Han satt och smalog vid ratten men sag
pa samma gang litet orolig ut. For forsta gan-
gen i sitt liv hade Bettan kanslan av att sta
infor nagonting definitivt, som icke skramde
henne.

— Men Sten, sade hon ...
brygga forut...!

— Det har jag, och gud vélsigne den, for
det var pa den, jag hittade dig, Bettan.

du har ju en

Iduns handarbetsavdelning.
Gardin.

Monster fran Julie Wener.

Dessa gardiner 2,60 meter langa 4ro av vit hand-
vavd etamin eller merceriserat tyg. Broderas med
stjalk- och tradstygn i klara farger sdsom blatt, rod-
violette, brunt och gult av merceriserat garn.

Pris pr luft etamin uppritad och péaborjad med
garn Kr. 27:—. Merceriserat tyg Kr. 37:—

Om s& oOnskas kan gardin erhallas i kulort tyg,
men blir da 3:— Kr. dyrare for etamin och 3 Kr.
dyrare for merceriserat tyg pr luft. Fargen & bro-
deriet blir dd n3got annorlunda. Rekvireras genom
lduns Handarbetsavdelning, Stockholm. Séndes mot
postforskott.
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flodershjartat

Oommar sarskilt for den allra min-
ste. For hans vélbefinnande an-
vander en mor endast det béasta

— for hans omtéliga hud alltsa
den milda och vélg6rande

YvY-Tvalen,

som renar huden utan att irritera.

Unga, spanstiga flickor

tycka om att cykla. Det ar en har
lig, starkande sport, o6verallt ha de
anvandning for sin cykel. | staden
till skolan — pa landet till posten,
till badet, i skogen, ja, vart de skola
ha de bruk for den.

Den bekvama korstallningen och
latta gangen vardesatta flickorna
sarskilt — och goéra klokt i att
valja en velociped fran

WIKLUNDS

Hovmanicuristen SVENSKA ELDBEGANGELSE FOR-
ENINGENS BYRA

JEANNE BOMANS 55,2 & o Reliea:

myrrhatinktur, crémer och puder till u aftnar 10—2. S
fredsstilla de hogsta ansprék. Eldbegangelser — Begravningsforsak-
ring — Medlemsanmélningar — Urnor

Anv av TT K. TT Prinsessan Tntrehoriy Kolumharienischer fr. 150 Kr.

Originalet

uppvager och overtraffar alla efterapningar.
De akta ASPIRIN-tahletterra havda alltjimt sin
oveilagsna stillning sdsom oumbérliga vid huvud-
vark, reumatism, nervoark, forkylning, feber etc.

Begar alltid & Edert apotek
ASPIRIN-tabletter.
' ror om 20 st. Kr. |.—

[bayer]

R T ] HEMFARGER

oS> A JL JL aro utan jamforelse bast.
A.-B. EUG. WINGARD, MALMO.
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Iduns korrespondensklubb.

Svenska ©Onskar korrespondera
pa eng. spraket med engelska eller
svenska. Hjordis.

Ensam i vida varlden.

En berattelse om en hund.
Av Rosa Fitinghoff.

Murre satt hemma och grat, d.
v. s. han smagnydde. Han var
djupt olycklig, ty strax efter mor-
gonpromenaden och sedan han
fatt mat hade lilla mor och Mur-
res van rest in till staden. Murre

\,eT

Azymol-Stimulus

kénde sig alldeles ensam i vida
vérlden, ty vad gav det honom
for gladje att ha Nimihe som
ibland sprang hit, ibland dit eller
Alli som skulle g& ut och g& med
honom. Han ville vara med sin
van och utan henne var allting
trist och odsligt. Han satt i for-
makets stora stol och blickade ut
igenom fonstret for att se om de
aldrig skulle komma hem igen.
Blicken var som fastnitad vid véag-
kroken varifrdn han hoppades att
forst fa se dem.

Under tiden gick lilla mor och
vénnen en hel massa é&renden i
staden. D& de voro ndra Operan
kom det fram en hund och no-
sade pa dem. Det var en stovar-
tik. Svansen hangde och pannan

var fylld av djupa, dystra veck.
Hela hunden var som en bild av
&ngest och olycka.

”Stackars lilla vannen, &ar du
ledsen?” sade Murres van till
framlingen.

”Ja, jag ar alldeles ensam i varl-
den och s6ker min herre”, svarade
lilla hunden, d. v. s. hon sade det
med sitt hundsprak, men for dem
vilka kénner till detta ar hund-
spraket lika tydligt som vanliga
ord frdn manniskor.

Murres van hade brattom och
maste fortsatta sin vandring. Lilla
stbvardamen sprang undrande och
olycklig fram till alla métande hon
sdg. Hon gav dem en granskande
nosning, sa atervande hon till
Murres véan. “Nej, det var inte

den ratta”, tycktes hon séga.
Hunden métte véannens blick och
forstod att hon déar funnit for-
staelse.

Somliga manniskor snéaste till
den nosande hunden, andra slogo
&t den, en del svor till, de tyckte
ej om att f& kanna en hundnos i
knavecket, i handen eller pa rock
eller kladning. ”Ga din vag”, ytt-
rat med hard, oftast irriterad rost,
var det vanligaste uttrycket, da
hunden kom till dem. Lilla hun-
den var smutsig, ja svart som om
den legat i en kolbox. Den var
trott av 1ang vandring och. 6m om
tassarna. Den skalvde av kyla och
nervositet, av oro, sorg, hunger
och trost, men ingen enda av alla
de motande manniskorna gav

saker fullstindig lakning utan operation med de sedan 25 ar tilloaka erkanda

tikuuot ' SbhedMkfc

= Suppoti)oritr =5

Anusol Goedecke endast &kta i roda askar med firma Goedecke & Co., Chemische
Fabrik und Export-Aktiengesellschaft, Leipzig, etikett och plombering. Varning for var-

delésa efterapningar och ersattningspreparat.

For Anusol-"Goedecke” finns det ingen ersattning.
Anusol-""Goedecke” upphaver snabbt de ofta svdra smartorna och mojliggér en latt av-
foring. Det desinficierar, torkar och laker de sjuka stallena. Inga narkotiska bestandsdelar.

Latt att anvanda. Fas pa alla apotek.
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framlingen ett vanligt eller, del-
tagande 0Ogonkast.

Ibland kilade hunden langt bort
for att f4 reda pd om den gaende
kunde vara den eftertradde.

Murres van fortsatte att g&, hon
hoppades pé att framlingen skulle
finna ”den réatta”. Men efter en
stund kom lilla hunden _&ter till
henne, och med sin oandligt sorgs-
na blick sOkte denna just som
trost hos henne.

Det ar kinkigt nog att ga over
gatorna med egna hundar vars
namn man vet och som lystra till
vad som sdges, men att lotsa sig
over trafikerade gator med en
frammande hund i halarna, det &i
inte det lattaste, helst da denne
hund helt tvart kan fa syn pa en
vandrare pa andra sidan av en
bil, en som den hoppas kénna!

Allt gick dock lyckligt. Men s&
kom en ny svarighet. Vannen
maste taga hiss upp for att av-
lamna ett paket till nagra som
vantade. Lilla hunden féljde med.
Blev &nda till bristningsgransen
radd da hissen, d. v. s. golvet han
stod pa, borjade att rora sig.
Aldrig hade den hunden forr akt
i hiss, det var tydligt.

Efter nagra minuter gick Mur-
res van ater in i hissen. Lilla hun-
den fdljde skalvande av radsla
efter.  Man kunde tro att hon
ingen svans &gde, s& “nedfalld”
var denna betydelsefulla del av
en hund.

Det var omojligt att riskera
flera gatudvergangar, ty fram-
lingen hade tydligt beslutat att ej
ldmna sin nyfdrvarvade vén. Det
var bést att- taga bil!

Men lilla hunden var radd att
gad upp i bilen. Ingen manniska
med aldrig sd lite hjarta kunde
lamna hunden ensam pa Birger
Jarlsgatan. Hunden &gde en grov,
mycket tarvlig laderrem om hal-
sen, dar tva avbitna elektriska
ledningstatar stucko ut. Med dem
hade han sékerligen varit fastbun-
den. Lilla hunden sprang fram
och ater, bilen vantade, tiden gick,



EnNn droom,

som varar hela
livet ar ett

lis Duatacke

Elegant, latt, smidigt, vackert. Det enda
Duntacket i marknaden, som ar duntatt.

J. Svensson & Bourghardt

GOTEBORG. Grundad 1881.

Fjaderrenseri, Tagelspinneri, Tackfabrik.

Erhallas i varje vélsorterad mobel- och
sangkladersaffar.

SILVO

SILVER
POLERMEDEL

For rengéring och po-
lering av Guld, Silver,
Nysilver, Aluminium,
Tenn etc. etc. ... Latt
och bekvam att anvan-
da. Bevarar silvrets
skdnhet och charm.

Generalagenter:
GUST.F.BRATT ¢ C? GOTEBORG

BARM
OVERALLS.

Under varen
och sommaren

gd tusentals barn kladda i 'T.
K:s” praktiska, slitstarka och
prydliga Overalls.

Farger: Kahki, blatt, gragront
och covercoat. Tillverkas for barn
i alder 3—11 ar och for flickor
och ynglingar 12—18 Ar.

T. K.-market som finnes & varje
akta plagg garanterar gediget ut-
forande med 3-dubbla sémmar och
tvattakta farger.

T. K:s Overalls erhdlles i varje
valsorterad barnekipering.

Tillverkas av

A.-B. TEXTILKOMPANIET,
— Bords —

OMEDELBAR -
SAKER HIJALP * AN J*1

\J fO =="hO
LIKTORNAR 7Z* FOTTER

hunden fdrstod att den nya vén-
nen skulle resa bort, men i alla
fall vagade den ej t*ga steget ut
och hoppa upp i bilen. Den skalv
av angest, den s3g bonfallande
angestfullt pd dem som vantade.
Men slutligen, med nagon hjalp,
kom lilla stévardamen upp i bilen
som strax efter susade bort till
uppgiven adress.

Under hela den langa vand-
ringen som de wvarit I séllskap
hade framlingen ej en enda gang
&gnat en tanke pa motande hun-
dar eller andra enskilda intressen.
Inte heller efter bilturen. Med
trotta rorelser foljde hon de fyra
trapporna upp dit manniskostegen
omstalldes. Val inne i véningen
sjonk hon ned, trétt over all be-
skrivning. Efter en stund fick
hon mat, mjolk, vatten. Ah, s&
det smakade !

Under tiden telefonerades till
Hundstallet.

Var deten stvare? Ja!

Var deten tik? Ja!

Hade den vit krans om nosen?
Ja! Allting tycktes passa in, men
namnet lystrade hon ej till. Kan-
ske var hon for trott att reagera.

Lilla hunden blev kvarlamnad
uppe hos Agnes. Agaren som
bodde  pa Saltsjo-Duvnas skulle
komma och hamta henne pa kval-
len. Murres van var litet orolig.
Téank om det ej var rétt dgare!
Hon telefonerade till uppgiven
adress.

Jo, det var hans hund. Han ha-
de fatt henne av en bonde for nagra
dagar sedan, men redan pa tors-
dags morgon hade hunden varit
forsvunnen (det var lérdag efter-
middag som Murres van motte
henne i Kungstradgarden). Hun-
den hade da ej haft nagot hals-
band om halsen. Nu lag hunden
badad och matt vid sidan av sin
herres stol.

Vad hade den lilla stévarhyn-
dan varit med om under dessa
dagar? Hade hon sékt rymma,
for att nd till sitt gamla hem?
Hade hon gatt vilse, blivit fangad,
kanske rent av stulen under va-
gen? Blivit fastbunden med I&-
derremmen och elektriska led-
ningstraden, som hon vid aterfin-
nandet var iklddd. Hade hon se-
dan i angest for att na friheten
lyckats gnaga sonder denna trad?
Hade hon under de tvd dygnen
varit utan mat, utan vila, utan
varme? Hade hon jagats bort av
okanda manniskor, kanske ocksa
hundar?

Att for en hund vara ensam i
vida varlden, bor vara vad vi
tdnka oss som skarselden! Och
om all denna tarande angest och
oro kan den lilla hunden intet be-
ratta. Inte ens giva minsta led-
ning till de &ventyr hon haft de
kalla vinterdygnen da hon ensam
irrade omkring pa okand ort samt
hur hon sedan kom till staden
med de ménga, manga husen, de
ldnga underliga gatorna dar det
susade fram bilar titare 4n
det finnes krakor pa en nyplojd
aker och dar alla manniskor blott
tankte pa sig och sitt!

Nej, om allt detta kan lilla st
vartiken intet berétta.

Tre sma flickor pa Djurgards-
teatern.

Operett, men inte av det vanliqa
slaget med jazz utan snarare na-
got i den gamla vadevillens nu av-
dankade stil. Smekande melodier,
sota och sentimentala ibland, men
&ven muntert operetthumdér. Det
muntra representerades pa ett till-
talande séatt av fru Ingalill Soder-
man, som spelar tjuvpojken bland
de tre sma flickorna. Fru Ingalill
kan sjunga, hon &r st att se pa

Greta Soderberg och Felix Gron-
feldt som Beate och Henrik Wal-
ter i Tre sma flickor.

och full av temperament och gott namn och adr. for narmare
Det sentimentala flicke- klaring.

humér.

e behover du
hes i1 halsen.
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barnet &r froken Greta Soderberg,
mycket ljuv att se pd just i 1840-
talets litet Gverdrivet himmelsbla
stil, men underligt nog tycks hon 5 — _
sla oerhort an pa den moderna
publiken. Det ligger en del i kon-
trastverkan. Bland herrarna minns
man forst och framst Felix Gron-
feldt, en skdn och allvarlig och
likaledes valsjungande forsta &l-
skare, vidare Hugo Jacobson och
Gosta Lycke som tva gamla her-
rar och Karl-Magnus Thulstrup
som skomakargesall.

Operetten ar vackert —uppsatt
och kommer sakert att ga pa sina
tre sota flickor — den tredje he-
ter Ulla Billgvist — om inte pa
sina smekande melodier.

och SVARJ
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En bok.

Fraga: Onskar skaffa mig bo-
ken: "Ett hem vid havet” av for-
fattaren Dr Poul Bjerre.

Har fradgat i narmaste stads
bokhandel, ‘men fatt till svar att
den utgatt & forlaget (Bonniers).
Raddes samtidigt efterhéra & na-
gon antikvarisk bokhandel. Tack-
sam om nagon sakert kunde siga
mig till vilken dyl. jag bdr vénda
mig?

Andock star ovanst. bok upp-
tagen & forteckningen av veder-
borande forfattares tidigare arbe-
ten i den for relativt kort tid se-
dan (1925) tryckta fjarde uppla-
gan av boken "Hur sjélen l&kes”.

Skogsapa.

Svar: Boken &r mycket riktigt

BREVLADA
RED :S BREVLADA.

Str. Vi tacka for erbjudandet,
men ha ej anvéndning for no-

vellen. ) slut vid forlaget. De ‘ex. som fin-
Mormor.” Avbojes tacksamt. nas #gas av forfattaren. Om ni
T—a L—n ombedes UPP%IVEJI skriver till Wennergrens Bokhan-

Or- del, Drottninggatan 63, Stock-
holm, kan ni erhalla boken dar.

frdga sig tusentals ungdomar i dessa dagar. Ni gar
mahanda pd samma satt och soker efter det ratta sva-
ret pd den frdgan. Ni har kanske tankt pa att soka
in vid en fackskola: folkskoleseminarium, smaskole-
seminarium, tekniskt gymnasium, Chalmers insti-
tut, bergsskola, handelsgymnasium, lantbruksinstitut,
skogshdgskola, skogsskola eller nagon annan fack-
skola? Har Ni det, .s skriv genast efter Hermods
fackskoleprospekt, som lamnar Er anvisning pa intra-
desfordringar m. m. vid dessa olika fackskolor och
dessutom upplysning om préaktiga forberedande kur-
ser, vilka Ni mot laga avgifter kan genomga i Ert hem.
Ni har sékert hort, att hermodseleverna uppna goda
resultat i sina studier. Aven Ni kan f& en god hjalp
av en hermodskurs. Skriv i dag efter Hermods
fackskoleprospekt, sd far Ni nog ett gott uppslag!

HERMODS KORRESPONDENSINSTITUT

Grundat 1898 av H. S. Hermod, som infort systemet

”Undervisning pr korrespondens” i Sverige.
Slott sgatan 53 B. Malmao.

Sand mig gratis och utan nagon som helst forbindelse a
min sida Er tidskrift "Korrespondens” for 6 man. jamte Ert
Fackskoleprospekt!

ldun 412 10/6 28.



GEFLE MANUFAKTUR AKTIEBOLAG
STROMSBRO

Oblekta, Blekta och Fargade

Vavnader

Tillse att Ni alltid erhaller market

»SVANEN»

Kommissionslagrens telefonnummer :

Stockholm 96 46 - Hudiksvall 532 -

Umed 141

Semesterresa.

Fraga: Hade tankt gora en se-
mesterresa till sodra eller meller-
sta Sverige, ev. Goteborg, (kanal-
vagen). Kan Idun ge mig uppgift
pé vilka platser som &ro de mest
sevarda och forslag till reseroute?

Stockholmstos.

Svar: Kanalvdgen Stockholm—|
Goteborg &r ju ur turistsynpunkt
synnerligen givande. Bland de
manga minnesrika och naturskona
platser man far se under farden
markas  Sodertdlje,  Stegeborg,
Vreta kloster, Motala, Vadstena,
Karlsborg, Trollhdttan m. fl. En
annan fardvdg é&r Stockholm—
Jonkoping—Goteborg med utstéll-
ningsstaden Jonkdping som en ex-
tra attraktion och Vastergdtlands
sevardheter, Hjo, Varnhem,

Koncentrerar
_Eder .
annonsering for Skane
5YDSVENSKAP DAGBLADET
SNALLPOSTEN.

riSoHra'Sutjjytj mjjAt:c(‘J:jlita
anaonucoA,

Sundsvall 30 03
Ostersund  130.

Lacké m. fl., under resan JOonko-
ping—Go6teborg, som lampligast
foretages i turistbil den s. k. Vast-
gotalinjen. Men om allt detta —
liksom om. tider och kostnader —
ger Angfartygs A.-B. Géta Kanal,
Stockholm eller Goéteborg, de bés-
ta upplysningarna.

Marmelad.

Fraga: Jag vore ytterst tack-
sam for en tillforlitlig beskriv-
ning pa god, hallbar marmelad av
olika éarsorter tillsammans (jord-
gubbar, vinbér, hallon, krusbér
0. S. V.), motsvarande Tutti Frutti
och lamplig for marmeladétande
familj, som d&ger en tégp_a.

tinsfru.

Svar: Béren skdljas (urkérnas
for korsbdr) och krossas samt
nedléggas varvtals med strosocker
i en burk eller emaljerad sylt-
gryta och fa sta till foljande dag.
Moset sattes da over elden och
uppvarmes langsamt och far sak-
ta koka, tills det faller i flagor
fran skeden. For att fa moset
hallbart blandas litet salicylsyra
i en sked marmelad och nedréres
i moset, som halles p& varmda
glasburkar, far kallna och Over-
bindas.

Till iy2 kg. bér berdknas 800
gr. socker och i gr. salicylsyra.

niMiMiiiiiiiui«o>nim»«iiiiii*iiiiiiiiii*n*i«H*iiiim»ii

 Utmarkta organ

annonsering

Arboga;
Avesta: Avesta-Posten.
BolIn&S! TidninFen Ljusnan.
Borlange; Borldnge Tidning.
Boré8i Bords Tidning,
Eskilstuna; Eskilstuna-Kuriren,
Falkenberg; Hallands Nyheter.
Falun: faiu-Kiitiren.
Gavle: Geiie-Posten.
Halmstad; Halland med Halléndingi...
Hedemora: sidra Dalames Tidning.
Hudiksvall; Hudiksvalls-Tidningen.
Haisingborg:HelsinnhormsDanhlad.
Harnosand:  Hamasands-Posten.
Horby: Mellersta Skine.
Jonkoping; Smalands Allehanda
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona-Tidningen.
Katrinehoim:Hatrineliolnis-Kiiriren.
Koping: Bargslagsbladet,
Landskrona: Landskrona-Posten.
Linkoping; QstgOten
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luled: Norrbottens-Kuriren.
| lyseko! Lysekils-Posten
| Maimd: Skanska Aftonblacet

| landsorten:

Norrkdping:

Nykoping: Sdermaniands Lns Tidning,
N&ssJo=Hssjd- Tidningen.

Pited: Norrbottens Allehands.
Skara: Skaraborgs Lans Tidning.
Skellefte: Skelleftebladet.
Skovde: Skaraborgs Lans Annonsblad.
Sollefted: Sollefted-Blaet
sundsvaii: Sundsvalls-Posteil
Sater: Siters Tidniné;.
Soderhamn: Soderhamns Tidning,
Soderkoping:  Stderkdpings-Postea.
Sodertalje: Sidertélje Tidning.
Tranas: Trands Tidning,
Traiieborg: Trelleborgs Allehanda.
Uddevalla: Bohuslningen.
Ulricehamn: Ulricehamns Tidning,
uwea: Vsterbottens-Kuriren
uPsala; Tidningen Upsala.
Vadstena: 0stOta-Bladet
Vishy= Gotlanningen.
véanershorg:EifshamsLénsAnnonsblad.
Vastervik: Vsterviks-Tidningen.
Vésteras: Westmanlands Allehands.
vaxjo: Hya Vexjobiadet
Angelholm: Engelholms Tidning,

| Mariestad: Tidninotor Skaraborgs lén j 6rebro: Qrébro Dagblad.

| MJoiby: Mjélby Tidning,

i Mora:

omskaidsvik: dmskdldsviks Allehanda.
osthammar: Osthammars Tidning.

Sémnloshet.

Fraga: Jag vore mycket tack-
sam for ett verkligt bra medel
mot dalig sémn. Jag ar frisk
for ovrigt, har husligt arbete och
vistas i friska luften ett par tim-
mar dagligen, men har dnda si
dalig somn. Har hort att Kam-
momillte skall vara bra, men vet
ej om det skall drickas varmt
eller kallt. Ar kammomillte skad-
ligt for blodet? S6mnlos.

Svar: Litet varmt (ej hett)
kammomillté skadar ej att dricka
pa aftonen. Det ar ju ndgot svett-
drivande men pa& samma gang
lugnande.

rag er ej for en mattlig for-
stréelse en och annan géng. Det
ger tankarna en annan riktning, sa
att de ej ideligen kretsa kring
somnen, som ej vill komma. Se
till att luften alltid &r frisk i sov-
rummet. Sov, atminstone om som-
maren, med helt eller halvt éppet
fonster.

Kontinentresa.
Fraga: Min fru och jag amna
i sommar foretaga en utrikes resa
men ha ej bestamt vart. Kan Idun
ge oss nagot eller ndgra forslag,
med ungefarliga prisuppgifter? Vi
&lska vacker natur, platser av his-
toriskt intresse och kunna vad mat
och komfort betraffar finna oss
i ratt enkla forhallanden.

Svar: Det finns mycket att vélja
pd. Vill man se en bit av konti-
nenten — flera historiskt intres-
santa platser inberdknade — och i
forbifarten titta pa Olympiska
spelen i Amsterdam, sd anordnar
resebyrdn Alltrafik en sallskaps-
resa  till  Amsterdam—Brussel
(med avstickare till Brugge) Pa-
ris och via Schweiz till de nord-
italienska sjdarna. Delvis samma
program som lduns séllskapsresa
1925 alltsa. Vill man resa direkt
till Schweiz och stanna dar, lar
man nu kunna fa inackordering
dar till 550 pr dag.

Ett fortjusande land, vid sidan
om allfarvidgen é&r Skottland, dit
ovannamnda resebyra i ar anord-
nar bilfarder efter batresa Bergen

Newcastle.

Prisuppgifter kunna vi tyvarr
icke lamna, alla sddana upplys-
ningar jamte detaljerat prospekt
fas pa resebyrderna.

Dalmatien.

Fraga: Amnar event, lagga mig
vid kusten av Dalmatien i sommar
och vore tacksam for upplysning
pa hotell eller pensionat pd nagon
intressant och idyllisk plats, ej
mondén badort. Hur staller sig
levnadsomkostnaderna dar? Tan
ker leva enkelt, men relativt bra.
Skulle jag &aven kunna fa upp-
gifter pd nagra bra, men billiga
hotell for resan i Wien, Budapest,
Belgrad och event. Venedig och
Triest. Tacksam for svar vore

Mangarig prenumerant ge-
nom hérvarande bokhandel.

Svar: Som er fraga delvis ror
sig om jamforelsevis okénda trak-
ter, rada vi er att frdn en rese-
byra, t. ex. Nordisk eller Cook’s
beggéra prospekt over badorter i
Dalmatien. Kostnaderna_aro un
gefar som i Osterrike.

Angéende hotell lamnas
nagra adresser :

Hotel Tegetthoff, Johannesgas-
se 23, Wien, bra och med mode-
rata priser.

Hotel Donau Palace-Ritz samt
Hotel Hungaria, bada i Budapest,
det senare billigast.

Grand Hotel Luna, Venedig.

Till hotell i de bada andra sta-
derna kan ni fa anvisning fran
ndgot av de namnda hotellen.

har

Malning efter fotografi.
Fraga: Agenter for A.-B. Chi-
cago Portrait Co., Stockholm ha
besokt trakten har och lyckats fa
en del bestallningar & fint utforda
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malningar efter fotografi. Varje
maélning &r varderad till 80 kr.,
men skulle densamma i reklam-
syfte séljas for 40.

1) Vart kan man skicka dylik
mélning jamte foto for att fa den
sakkunnigt och opartiskt beddmd?

2) Ar det forenat med storre
kostnader?

3) Ar kopare, som underteck-
nat order, skyldig betala de 40
kronorna, &ven om malningen
skulle vara vdrdelos

Vén av verklig konst.

Svar: 1) Sa stort konstvarde
kan ju inte en malning efter foto-
grafi ha. Men vill ni veta om den
ar vérd den summa som begéras,
kan ni lamna in malningen till
nagon kand konsthandel och be att
fa ett uttalande darom.

2) Kostnaden blir nog ej sa stor.

3) Om ni med séljaren kommit
Overens att betala det begérda
griset, kan ni ej komma ifran
et.

Myror och Pafaglar.

Fraga: 1) Finns det nagon, som
kan ge ett gott rad om medel mot
myror. Det &r sma svartmyror,
sarskilt pigga pad blomsterfonster
dar det vaxer fuxia, men &dven
skap och hyllor dar det finns mat.
Har forsokt kamfert, naftalin
m. m. men de sky ingenting. Vore
mycket tacksam for upplysning om
nagot verkligt effektivt.

2) Gar det att anvanda pafag-
lar till mat? Som stek, eller hur?
Hur anratta dem i sa fall?

31-arig prenumerant.

Svar: 1) | skdp och hyllor kan
man allt som oftast strd ut borax
blandat med litet koksalt. F&rsok
samma i blomsterfonstret. Dér
kan man &ven l&gga en stor bad-
svamp indrankt med sockervatten
pa aftonen. Foljande morgon lag-
ger man svampen med innehall i
kokande vatten. Detta upprepas
tills myrorna ej mer visa sig.

2) Liksom ‘andra honsfaglar
kunna &ven pafaglar anvandas
till foda. Det skall till och med
vara bade fint och gott som stek.
Kottets beskaffenhet beror nog
aven mycket pa den utfodring fag-
larna fatt.

Ledsam akomma.
Frdga: Jag har en tiodrs gosse,
som var natt wvater i sangen.

Coué-Institutet i Lund
TULLGATAN 5B
(Grundlagt 1924 i Enkdping)
Mottagn.: Sdckend. 10—12, 4—6.
Tel. 2994. Spec.: SOmnldshet,
nervos astma. Stamning. Tvangs-
tankar. Angest. Varje patient be-
handlas sdrskilt. God inack. ge-
nom sekreteraren. Mona Modller.
Obs. ! Institutet stangt i juli.

Infért genom

Stockholms - Lékareftrening

Doktor J. Arvedsons kurs

i Sjukgymnastik, Massage
Pedagogisk Gymnastik

medfor enligt kungl. Maj :ts med-
givande samma komp. och réttig-
heter som en kurs vid Gymn. Cen-
tralinstitutet.
Kursen, 2-&rig borjar d. 15 sept.
Prosp. p& begaran gen. D:r J.
Arvedson, adr. Odeng. 1, Stbim.

Professor PATRIK HAGLUNDS
Gymnastisk-Ortopedisk-Kirurgiska"
Privatklinik.
Sturegatan 62, Stockholm.

R. T. 75025. N. 8301.
For behandling av hallnings- och
rorelseorganens  skador, sjukdo-
mar, deformiteter och funktions-
rubbningar

Dr An Karsten

Medicinskt Elektricitets-,
Ljus- och Rontgeninstitut

Kungsgatan 60, Stockholm

Hyrverket Packard
6 Stora Baltgatan 6, Stockholm.

Nya, eleganta 7-sitsiga Packard-
bilar for langre och kortare resor.

Oppet dygnet runt.
Tel. Norr 318 05. Tel. Norr 318 05.

Hall armarna fria
fran har.

Det ar avskyvéart att se slanka,
raciésa armar vara betéckta med
ar av masknlint verkande natur,
Det forstor den finhet, som &r sa
tilldragande hos en kvinna. Bildnin
och social stallning fordra att en dyli
missprydande harvaxt avlagsnas, men
hur man gor detta bast ar ett in-
vecklat problem. Rakapparater _sti-
mulera endast till en tétare och tjoc-
kare harvaxt och gora haret rufsigt
och borstigt, precis som en mans
skagg. Damer, som hava anvant
Veet creme, &ro icke langre hanvisade
till rakapparater och "hehdva icke
heller anlita_de obehaglllga och be-
svérliga depilatorerna.” Denna par-
fymerage, sammetslena creme avlags-
nar har som genom trolleri. Wi
astryker den endast direkt fran
uben, vantar nagra minuter, skoljer
av, och haret ar forsvunnet. Medan
rakapparater och vanliga depilatorer
endast borttaga haret pa hudytan,
bortsmalter Yeet haret under “den-
samma. Fullt tillfredsstallande re-
sultat garanteras i varje fall, eller
pengarna i retur. Yeet kostar kr.
1:75 och kr. 3:25 per tub. Att
tillga hos alla harfrisorskor, parfym-
affarer, kemikaliehandlare, apotek’etc.
Generalagenter : Eneqvist,Holme & Co.
A-B., Yasagatan 15-17, Stockholm.
Veet ar den haravlagsnande original-
erémen. Skydda Eder for efterapnin-
gar och daliga ersattningar.

troll »latt

uslakarens rad;
invand
ASKAMIN som kraftna-
ringsmedel.

XEROLAN som sérsalva.
AKLA ROSENCREME

mot ’spruckna” hander.

Gor huden mjuk och vit.

AKLA XEMSALVA som lindrande

och hjalpande medel mot vanligt

exem, Kkvisslor, finnar o. d.

AKLA FRAKENPOMADA mot frak-

nar och som skydd mot varsolens
menliga inflytande pd huden.

Tillv. :
Apot. Kem. Lab. A/B (AKLA) Sthim.

“LEKSTUGAN*

2 mtr lang, 1,40 mtr bred samman-
fallbar, mélad ut- och invandigt, tapet-
serad samt taket belagt med asfaltpapp.
— Sandes emballerad direkt fran fabri-
ken till kronor 145: —.

A -B. Vasteras Traforadling

Vasterés»
Tel. 4 & 231.

HOSTOL

OOVERTRAFFAD BROSTKARAMELL
M. M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTOR
Sockerbageri-Ak_lieb. Sthim.

Finnes i alla vélsort. affarer i hela landet.
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En absolut
osKadlig
avmagringsbur
Al agas roed FACILPsiller

vilka verka pa sadant sitt, att or-
ganismens upptagande av fodoam-

nenas fettbildande innehall be-
gransas och redan forefintliga
fettsamlingar samtidigt gradvis

avlagsnas.

FACIL-Pastiller erhdllas pd alla
apotek i glas innehéllande ioo pa-
stiller till 4 kr. pr glas. Beloppet
kan dven inséndas i frimérken till
Central-Laboratoriets FACIL-De-
pot, postbox 365, Stockholm I, vil-
ken da sinder Eder ett glas porto-
fritt och diskret.

En avmagringskur med FACIL
ar garanterat absolut oskadlig.

Rosande utlatanden instrémma
s}éndi t till laboratoriet fran be-
latna forbrukare.

Beydr alltid Vitrums tillverkningar.

Maltextrakt Vitrum, bésta naringsmedel.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxérmarmelad Vitrum, basta avférings-
medel.

Sodapasiller Vitrum, béasta medel moi
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit
givande och mest starkande av alla
moderna organiska jarnpreparat. Syn
nerligen lattsmalt, ~férdrages det @A
den ©mtéligaste mage. Vid blodbrist
och svaghet av stOrsta verkan. Dess
angenama smak gor att det med latt-
het tages av s&val barn som vuxna.

Tillverkas &
Apoteket Vasens Apoteksvarucentrals
Laboratorium, Stockholm.
Samtliga preparat finnas pd alla apotek

Advokaten Eva Andén

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aver
skriftliga forfragningar.

och Renovera MATTORNA
vid Saltsjobadens Kem. Tvatt.

Tvalen for dagen.
— Tvalen for hyn.

M. ZADIG, MALMO.

. M. Konungens Hovleverantor.
Nederlag i Stockholm: Brunkebergsg. 4.
" ,, Goteborg: Chalmersg. 20.

Vet Idun nagon hjalp darfor?
Han &r sjalv fortvivlad dérover.
"Radios”.
Svar: Tala vid lékare ju forr
dess hellre.

Spol- och springmask.
Fraga: Finnes nagot rationellt
medel att utrota spol- och spring-
mask. Mycket tacksam for nog-
granna upglysnmgal
Manga: ig prenumerant.

Svar: Ungefar samma behand-
ling galler for saval spol- som
springmask.

Utdrives bast med santonin,

som finnes & apotek. Med dieten
ar noga. Brod, kakor och kott
ar forbjudet, men gronsaker av
alla slag, isynnerhet gurkor re-
kommenderas. Vidare grynmat,
frukt- och lingonsylt.

Extra stor renlighet bor iakt-
tagas med patienten sjalv, hans
klader, b&ddd och allt som omger
honom.

Strand.

Fraga: Var fa adress till Fore-
stdndarinnan for Stiftelsen Ellen
Keys Vilohem Strand?

Prenumerant.

Svar: Vand er till fru Stina
Pyk, sont ar sekreterare i Ellen
Keys stiftelse, under adress Kyle-
bergs Sateri, Svanhals.

Bokverk.

Fraga: Om ett bokforlag lovat
sdnda ett bokverk i ett bestdmt
antal ex. och s utan vidare later
verket bli dubbla antalet ex. och
dymedelst dubbelt dyrare, &n vad
lovat var, & man vél ej nddgad
losa (de sandas vart efter tryckan-
det) flera postforskott, an de av-
talade? Resten kan man val utan
vidare l3ta aterga’) Zantippan.

Svar: Det star var och en fritt
att vagra losa ut ett postforskott.
Det returneras da till avsandaren.

Otrevlig vana.

Fraga: Vore tacksam fa upp-
lysning huru forfara med ett barn
som tagit sig for att bita pa nag-
larne, sa langt det gar? Finns bot
harfor? Fru S.

Svar: En gammal huskur ar att
insmdrja fingertopparna med na-
got illasmakande amne, t. ex. stark
senap.

‘mimiiiiimuiimiiimiiiii

Rosa pa Nordiska
studentmotet.

Fet och sjalvgod och asocialisk

Rosa vill 4ndd va skandinavisk.

Snakker dansk sa pent,

Synger norsk sa rent,

Men for finskan kommer hon till
korta

ocksd bra
borta.

Island ligger langt
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CAMELIA

CAMELIA

CAMELIA

CAMELIA

CAMELIA

Aundanrdd/anrfe

(CAREUAJoi*rdft problem sw
vedan drminics i willit kv
obehag och otrevnad.

Normal storlek Kr.l:n
ravorit " " 2sb
Extra " *.3=00 *

ar en ny uppfinning och resultatet av noggranna,
medicinvetenskapliga forskningar.

uppfyller alla énskemal,
forgéves langtat efter.

som varje kvinna hittills

I6ser det problem som sedan urminnes tid vallat
kvinnan obehag och otrevnad.

ar mjuk och pords samt har en enastaende absorbe-
ringsformaga. Den uppsuger mycket snabbare och
mera an vanliga bomullshindor, namligen 16 ganger
sin egen vikt, utan att dock bliva obehaglig, hard
och skavande. Harigenom férhindras foérkylningar
och irritation av huden.

bestar av porost, snovitt, smidigt cellulosamaterial
inlindat i mjuk forbandsgas och blir darigenom al-
drig klumpig, kompakt, eller hettande utan forblir
sval och angendm samt anpassar och formar sig
oerhort latt.

CAMELIA'S fordelar fullindas genom det enkla och diskreta

satt pa vilket man befriar sig fran densamma. Den
ar namligen upplo-shar i vatten och undanrddjes sa-
lunda pa enklaste satt genom att nedkastas i W. C.
Detta kan oférmarkt ske saval i hemmet som pa
resor.

Den som en gang forsokt denna binda, vill endast

den nya moderna hygieniska varldsartikeln.

Nord. Kompaniet
Harald Lo6fberg

Twilfit

Helge Dahlstrom

anvanda

Lagligen skydds!

Millioner darav salda

p& kontinenten.

Forséljes i Stockholm av:

Herman Meeths Wilh. Becker
Husmoderns Varuhus M. Hansens Farghandel
B attericks Sjukvéardsaff. Hygienia

Hyvéns Fargkompaniet

samt dessutom av alla valsorterade affarer i branschen i landet

Partiforsaljare for Sverige:

PARFUMERIE TEFA AKTIEBOLAG

STOCKHOLM
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Som en

lek

ar det for Viking att giva stralande, hallbar glans at
alla skodon. Lat barnen leka ”blanka skor” med Viking,
och de lara sig for hela livet att satta varde pa en fin,

vélputsad fotbekladnad.
begrepp om kladkultur.
som mojligt. Lat dem

Det kommer att ingd i deras
Men gor det sa latt for dem

putsa med Viking!

Skall Ni bort pa dans

och Ni tycker, att ingen av Edra kl&d-
ningar ar riktigt fraiche, farga da en av
dem med FENIX. Inte ens Er bésta van-
inna skall sedan kunna k&nna igen den.

Fenix Hemférger i tabletter gor farg-
ningen till en enkel procedur. Man léser
blott det antal tabletter, som behdves —
en tablett fargar 50 gram gods — i vat-
ten och fargningen gar sedan som en
dans.

Fenix finnes i ett 30-tal vackra och
&kta farger — i farg-, kemikalie- m. fl.
affarer — i ror om 10 tabletter a 75 ore.
Kallvatten- och varmvattenfargning.

Folj noga bruksanvisningen.

Tillverkare :
A. W. HERDINS FARGVERK,
Falun.
Kungl. Hovlev.

" ENIX»

| TABLETTER

FARCER
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»GYILENHAM MARS -MUST"

tWILENHAMARS

AKTIEBOLAGET GOTEBORGS
RIS qchVA15KVARHQOT«ORG

"GY titNHAMMARs -MusT

En portion ore

MAZETTI

7 SOLwv
PASTILLER

MENTHOL med EUCALYPTUS

For desinfektion av mun och svalg.
Mot forkylning och for rékare.

FAS OVERALLT a 25 ORE PR ASK.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1928



